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HOLTAK HARCZA.

Ne lissalak unalmas, egyhangu vilagi élet !

Maradjatok el tolem jozan gondolatjai a meg-
fontolt tuddsnak. égmérs szogletek, artatlan esil-
lagok utin leskel6dd csiovei az égbuvarnak ; ta-
gulj keblemrél mindenhato szamtudomény, meg-
czafolhatlansagod lidércznyoméasdval, foldre vert
abronecsok, egyenes vasutak, és ti vaskezli, vas-
labl szornyei a vizeknek és szdrazoknak, géz-
okadé torkaitokkal, engedjétek meg nekem, hogy
ne halljam egy perczre szorgalmas, haszonhajté
munkéitok zajat, hogy elfelejtsem azt a rettene-
tes tudast, hogy a semmibdl nem lesz semmi, és
csak az lehet, & mi van!

Hadd lassam még egyszer az eget és foldet
megnépesiilve fényes, ragyogé valékkal, a kiket
a boles tudis egy lehelletével elsoport az ég és
fold kozdl ; hadd beszéljek szinrél-szinre azok-
kal a csodds, rejtélyes szellemekkel, kiket a min-
dent tudni akaré ész rég lombikba téve, vegy-
tani részekre bontott, megtanult, megtagadott;
hadd jarjak a még él6 csillagok kozott, a mik
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azota, hogy a boles esillagiszok egyenként oda
szegezték Oket az égboltozathoz, megsziintek in-
tézni emberek és népek sorsat; hadd beszéljek
azon csodas, rejtelmes alakokrdl, mik tiinemé-
nyes torténeteiket beleszétték az emberek élet-
folyaméba, sotétebb arnyékot vetve arra, mint
maga az éjjel, és vilagosabb fényt, mint maga
a nappal, tuzorczdjaval, szivarvany ovével rézsa-
palastjaval.

Hadd mondhassik : miként az ezernyolezszaz
otvennyolezadik esztendében élt egy bohd poéta,
a ki azt kivanta az emberekt6l, hogy miutan hét
nap hetvenhétszer tele olvastdk magukat koke-
mény vilagboleseséggel, csontos velds tavirati
siirgonyokkel, esaldrd borze-arfolyamokkal, zab-
és burgonya-kelettel nagyszeri hadseregek nagy-
szeri: mozdulataival, hajéra szallasuk s arrél
leszéllasaikkal : akkor ismét hallgassanak mesé-
ket, mikben aranyhaju tiindérek szorjak az arany-
pénzt, szellé paripikon repkednek a hésok, hol-
tig szeretnek a szereték, s még halaluk utian és
még a fekete sirban is érzik a bus sirbdlkeltd
honfajdalmat azok, a kik szdz meg szdz esz-
tend6 eltt el tudtak hullani érette, — s méds
efféle bohé agyrémeket R
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ELSO REGE.

A tiindérnd fia.

Vagy volt, vagy nem volt, az is meglehet,
hogy esak alom volt: élt egyszer a vilagon egy
nagy hatalmas nemzet, a kiket gy neveztek,
hogy: «a hunoko».

Sok ideig, talan szdz esztendénél is tovabb,
almodott ezzel a nemzettel egész Eurdpa; beh
gonosz almai lehettek téle, mintha vérben usz-
nanak egész nemzetek, mintha ezen a térképen,
mely BEurdpat kisasszony alakban mutatja, min-
den folydviz pirossal volna kifestve, 8 minden
viros helyén egy-egy tiizokdadé hegy volna, s
valami gonosz erds kéz belenytlna az orszagok
hataraiba, s mint a pok-szovedéket, ugy ku-
szalnd ossze azokat, hogy egyik orszig sem ott
talalnd meg korvonalait, a hol azelétt a fold-
abroszon voltak.

Es azt is dlmodta a vilig, hogy egy hatal-
mas démoni, félisteni alak emelkedett ki e ret-
tenetes nép kozdl, a ki ugy gyomlalta ki a né-

L]



- T )

peket a fold szinérdl, mint a gazt, a ki kardja
hegyével orszagokat forgatott fel és nevezte ma-
gat Attilanak, az Isten ostordnak.

Milyen j6l eshetett nekik, mikor felébredtek
ebbél az dlombél s akkor lattik, hogy csak al-
modanak ; hogy a nagy hun nemzet nincsen,
eltiint, 4dlom volt, és a rettenetes kirilyi alak
nincsen sehol, dlom volt; nem kell az Istennek
ostor ; jok az emberek, minek bantani Sket os-
torral ?

Pedig ugy volt az, hogy meghalt Attila;
senki sem tudta 6t megdlni, ambar 6rokké egy
uton jart a haldllal; middn szdztiz esztendds
volt mar, akkor megélte 6t maga az Isten, sa-
jat vérébe fullasztd; kiilonben még tdn most
is élne.

Héarom fia maradt az Isten ostordnak, a leg-
nagyobbikat hittak Ellaknak, a kozépso neve volt
Dengezics, a legkisebbiké Irndk. Igy nevezte el
oket valami kegyetlen ellenséges ember, a ki
még a neveiket sem engedte fenmaradni, ho-
lott azokat masképen nevezték; a legnagyobbi-
kat Elmanzarnak, a kozéps6t Uzindurnak, a leg-
kisebbet Csabanak.

Miként a tiindérregékben szokott lenni, ha-
rom kiralyfi k6z6]1 mindig a legkisebb a legked-
veltebb, ezt szereti apja, anyja, ezt szereti min-
den szellem.

Mindenik fii mds-mas anyatol szarmazott.
Elmanzér anyja hun fejedelmi né volt, azért 6
hozza ragaszkodtak a hunok vénjei, a taltosok,
tliz-6rok, az aldozatgyujtok és a vad, zergebdrbe



9

oltozott fajok legvadabbjai, a kik nyersen et-
ték a hust, melegen ittak a vért, és meztelen
harczoltak a csataban, mind az utolsé esepp
vérig.

Alan herczegleany volt Uzindur anyja, 6t
szerették az idegen meghoditott népek, mert 6
maga is félig idegen volt, kék szemi, sz6ke haju
a fekete barna hunok kozott, és szelid volt min-
denki irant.

A legfiatalabb kiralyfi anyjat hittak Rikanak.
Ez nem volt sem hun, sem alan, sem semmi-
féle nemzethez nem tartozott, hanem tiindér
volt. Azon alirumndk ivadéka volt 6, kiket a
szittya kiralyok vardzslataikért kitztek a pnszta
erd6kbe, s kik ott a vad tiindérekkel és vardazs-
lattevé alakokkal megismerkedve, eltanultak
a négy elem titkait, emberek javira és rom-
lasdra.

O vezette be Attilat fehér keselyii képéhen
az igéret hazdjaba s ott megillva vele egy ma-
gas hegyen, neki ada a vilagot, a mennyire a
szem ellathat, és a mennyire el sem lathat. Az
id6 pedig fényes volt, és a taltosok, a kik ott
tiszteletet tonek a hegyteton, a vilag négy vé-
gére lattak le onnan.

Attila azutin ment a vildg négy része felé,
elfoglalt mindent, a merre ember lakott, s mi-
kor ismét visszatért a hegyhez, a honnan kiin-
dult, mar akkor Rika meg volt észiilve s mar
akkor Usaba nagy derék vitéz volt, a ki apja
jobbjan kiizdott mindenkor a barczban.

El volt mar foglalva az egész vilig, és azon
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mind a hun nemzet uralkodott. Csak az volt még
a kérdés, hat a bun nemzeten ki fog uralkodni,
ha Attila meghal ?

Egy napon kiviteté magat Rika az Olt esen-
des forrasahoz s a hun gyenge sztizek altal meg-
mosatvan hervadt tagjait, azt monda:

— Most fektessetek le engemet a harmatos
fiibe, mert én meg fogok halni ; az Eld,az 6roklé-
valé lehelletét érzem arczaimon, és semmi fl
és semmi mondds meg nem gyogyit engem tobbé.

Vagjatok ki az erdébdl négy szél nagy lom-
bos fenyofat, és tizzétek le a viz mellett, en-
gem pedig fektessetek oda a négy kozé, ugy,
hogy arczommal keletfelé fekiidjem, mert oda
térek vissza. Hét nap, hét éjszaka hagyjatok ott
fekiinném, 8 hdnyjatok az alatt z6ld diéfaleve-
leket a vizbe, hadd vigyék azokat ald a hulld-
mok, hadd tudjak meg réla a délezeg hiosok, kik
ott itatjak paripdikat, s a gyenge hajadonok, kik
ott meritik korséikat, hogy valaki meghalt Hun-
orszaghan. Hetednapon jéjenek oda hozzam
Attilanak, Isten vészangyalanak fiai, s lehajol-
van hozzam, arczomat csékoljak meg rendre. Es
errdl tudjatok meg az FEl6, az orokkévald ren-
deletét. Mert valaki a hdarom ko6z6l uralkodni
fog Attila utin a hun nemzet f6lott, annak csé-
kolasara fel fognak nyilni szemeim, és szavaira
felelni fogok, miként ha életben volnék. Azutan
ismét meghalok, és nem lat engem senki mas,
esak az, a ki hivni fog, és az is csak akkor, a
midén nagy sziiksége lesz ram. Most tinczolja-
tok és énekeljetek, a mig a nap lealdozik.
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A hun sziizek tdnczoltak és énekeltek a
nyugvo Osanya koriil, a mig a nap nyugvéra
valt. A nagy fénydraszté tizisten alig rezgett
mar a ldthatiron, esak a félorezaja volt még ki
a sirb6l, melybe minden este lefekszik: az ali-
rumna bagyadt szemekkel kisérte a bagyadt
fényt, még egyszer Osszenéztek, mintha egy bu-
csupillantiast valtananak egyméassal, s azutdn
lehunyta mindketté szemeit, — a nap is, és a
kirdalyné is.

- Hét nap, hét éjjel iivoltottek a kiirtok a Har-
gita ormain, ki sem aludt s Gjra égett az oltar-
tiz a balmokon, a hiis habok a tengerig is le-
hordtak mar azalatt a beléjiilk hanyt gyaszlom-
bokat, mire a hetedik nap elmult.

A hetednapon osszejottek az orszag bolesei,
nagyjai: a vezérek, kik a csatdkat intézik, a tal-
tosok, kik a napjarasb6l, madarak beszédébdl
josolnak, a gyulak, kik a tizet fentartjdk az
oltiron, a kardosok, kik az Isten kardjat hord-
jak a csatdkban, az dldozdk, kik az oltdirmének
vérét megeresztik, a rabonbéanok, a kik igazsa-
got tesznek, és a garabonczok, a kik az ellen-
ségtol esdt és harmatot vesznek s szelet és fold-
induldst adnak el neki. Ezek mind dsszegyiiltek
Rika ravatala koriil, mely szép virdgos pazsit-
bél vala felhdnyva, tele illatos virdggal, melyek
csengé kelyheikkel most is az alvé tiindér fii-
lébe latszottak beszélni.

A ravatal labainal alltak Attila fiai, és az
6sz vezér maga fehér koronatlan fével. Alltak
mind, és le sem iiltek, mert a hol ravatal van,

L
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ott ninesen helye a trénnak ; — a halott a leg-
nagyobb tr.

Csak azt vartdk, mig a nap els6 sugdra ki-
gyulad a hegyek mogiil, akkor a legvénebb tal-
tos megloesold valamennyit tiszta vizzel, melybe
arvafenytagat martott ; elmormogva szép csende-
sen, hogy égessen e viz mindenkit, a ki tisztat-
lan szivvel jott e helyre.

A nap legelsé sugiara aranynyal hinté be a
halott arczat, s a hosszu fehér hajfiirtok, a mik
el voltak mellette omolva, tigy latszottak, mintha
félig arany, félig eziist szalakbol volndnak fonva.
Az agg kiraly oda ment a halotthoz, 8 annak
fejét olébe vevé, nézett rea sok ideig szomortan
és hallgatva.

Azutin felemelte éles, uralkodo szemeit. Egy
szokatlan konyesepp ragyogott azokban : mintha
az emberiité villam szivarvanyt vonna maga elé.
Tindérnek adta a szivét, és most a tindér le-
viszi azt magdval a sirba, és azoknak mind, a
kik Ot szerették, elviszi magéaval sziveiket, és ott
fognak azok fajni a sirban, hogy még az uno-
kak unokai is érezni fogjak a fajdalmat és nem
tudnak megvilni attél a f6ldtél, a hova Rika
van eltemetve, a kit Ggy szeretett az egész
nemzet.

— J0j te Elmanzar, sz6lt a kiraly a legna-
gyobb fiunak, ime anyad itt fekszik halva el6t-
ted, mert anyad volt neked is, miként egész
nemzetének : esokold meg utoljara orczajat.

A pagy hés termetii férfi, zord marczona
alakjaval, fegyvertl koriilesattogva lépett odaa
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halotthoz, hatra vetette lelogé barna iistokét, s
bajuszat kétfelé toriilve megesdkolta a halott
hideg arczat. Hideg maradt az azutdn is. El-
manzar a foldre dobbantott labéval, midén
felallt.

— J6j Uzindur; — inte Attila a kozépsé-
nek. — Téged jobban szeretett Rika, mint sajat
gvermekét, tulajdon édes anyddnal is jobban
szeretett. Csokold meg hideg orczajat, talan f6l-
melegszik tdle.

Uzindur mar ekkor ismerte a csdkok édes-
ségét ifja leanykdk ajkardl, s borzadott a ha-
lott esékjatol, mely hideg és hidegité. Mindenki
jol lathatta, hogy elbalvanyult, midén Rika ar-
czat ajakaval érinté; pedig csak alig ért hozza.

Es ime, a mint folallt onnan, elborzadva
vette észre 6 is, mas is, hogy a halott hideg
homlokdn, mely sima volt ez ideig mint a mér-
viany, egyszerre mély, haragos rancz tamadt,
Osszehuzva a vékony eziist szemoldoket.

Uzindur eltantorgott onnan, fehér arczat
reszketé kezébe temetve.

Csak a legkisebb fia volt hatra; az ifjak
szemfénye, Csaba. Sok szép hajadon hé szive
epedett mar titokban a szép deli ifjuért, de még
6 nem érté a titokban jar6 sohajt, s lesiité szép
nagy szemeit ; azért is, mert szemérmes volt,
és azért, mert tele voltak azok kénynyel, s piros
két arczdjan porgott ala ez a legdragabb igaz
gyongy.

A kirdly nevén szélita 6t :
— Jéj fiam, Csaba; nézz anyadrva, ne a
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foldre, mely 6t el fogja takarni. Ki lesz az, a kit
én utdnam ez a fold uralni fog? kérdezd meg
egy csokban,

Ceaba zokogva borult oda a holt anyja keb-
lére, s égb arczajat oda fekteté annak orezaja-
hoz, reszketé ajkait oda szoritd hideg ajkaihoz,
8 boven omlé konnyével megaztata annak szem-
pillit.

A halott megmozdult. Felemelte kezét, fel-
emelte fejét, felnyita szemeit.

Kezeivel oda élelte magdhoz keblén sir¢ fidt,
szemeivel csak O red nézett s rebegé ajkai csak
0 hozza szoltak.

— Légy aldott te, Attila ivadéka; — suga
lassudan hozzaja.— Te fogsz egyediil uralkodni
Attila orszagaban, a mennyire a hegytetérol
meglatni a vilagot, — és tovabb nem!

Azutdn még egyszer megesokold fia ajkait,
és e csék altal ékesszolova tette 6t ; megesdkola
két szemét, s ez altal jovenddlatova tette ; meg-
cs6kola homlokat, s boleseséget derite lelkében
az dltal. Azutan egy sz6t sugott fiillébe : mikor
hivsz, eljovok ; és ismét visszahanyatlott a rava-
talra, eziist fiirtos fejét Attila Olébe hajtva.
A hajnalos nap minden rézsafénye sem feste
tobb életet arczaira.

A zomotor rendben elvégzddott; forras part-
jan, hegy tovében sirt dstak az alirumnanak,
zold lombot hintettek aldja, szdraz lombot f6léje,
hogy nyugodtan aludjék ott s a sirjabodl ki ne
kivankozzék, mellé tevék kosontydit, arany fé-
sijét, gyongy fejkotdjét, hogy vissza ne jGjon
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érettiik, és hanytak rd nagy zéld halmot, iiltet-
tek folé rézsafat, annak a gyékereit majd oda
vonja magdhoz, s megtudja t6lik, mi torténik
itt a foldon !

Attila pedig a hét vezérrel, a hét tiltossal és a
hét gyulaval felment azon hegytetére, melyrél
azt j6sld a megholt, hogy a mennyire onnan
meglathat6 a vildg, ott Csaba uralkodni fog a
hun nemzettel.

Bs oh, a mint széttekintének a hegyrdl, ime
az egész lathatar stird koddel volt bevonva, a
foldre il fellegek eltakartak messze a vilagot
a tekintet eldl, s koroskoriil esak egy kis folt lat-
szott ki abbdl, a mi temetének sem sok...



MASODIK REGE.
Az atya nyilai.

Ki tudja, mi haborgatja a foldet, mikor meg-
razkédik az él6 varosok alatt, hogy azok Ossze-
omlanak, mintha gyermekek épitettek volna kar-
tyabol hazakat ?

Ki tudja, mi haborgatja a levegét, mikor
megindul a lathatatlan vihar, csataorditasaval,
szellemrohamdval, s kényszeriti a nagy erdei
szarfat korondstol foldre hajolni elétte ?

Ki tudja, mi haborgatja a vizet, mikor el-
hagyja rendes futdsat s szétfeszitve partjait, ten-
gerfeneket csindl az ékes mez6kbol ?

Ki tudja, mi héborgatja az eget, midén a
békés csillagok kozott véletlen, varatlan meg-
jelenik az tstokos csillag, mint egy kil6tt nyil,
melynek eziist tollat a hatalmas Isten ércz idege
oda felropité; oh sirjanak, a kiknek ez a nyil
széanva van !

Mi béantotta az eget, a foldet, a folyot és a
levegot, hogy az emberek ijedelmére folébredje-
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nek életiik jelét adva az é16di féregfajnak, mely
azt képzeli, hogy a viligon egyediil 6 az Elé.

Attila halt meg, az 6 halila borzongatja
végig a vilagot. A kit Isten kiildott sajat balkeze
helyett a vilagra, kinek isten veté le az égbél
sajat népirté pallosit, hogy azt viselje, az 6to-
dik félelmes elem sziint meg élni, kit6l a vilig
reszketett! ill6, hogy a t6bbi négy meginduljon
halalan.

Mirezius tizenotodikén halt meg, Julius Ce-
sar haldla napjan és a harom szédz Fabius ha-
ldla napjdn, sajat sziiletése napjan.

A gordg csaszar, Theodosius csdszar azt al-
modta ezen az éjszakdan, hogy Attila kézijat
ketté torni latta.

Nagy jajsz6 lett e hirre a hunok kézott; a
hadak el6keléi és a vitéz hadnagyok, mind kés-
sel hasitottak sebeket orczdikon, a nék levagtik
hajaikat, s a férfiak harom nap, hdrom éjjel it-
tak a bi miatt minden sdtorban. Irtéztaté ivas
volt minden tdborhelyen, s a hdésok éles vasakat
szurkaltak tagjaikba, tgy csorgattdk a borba a
vért, gy koszonték azt egymasra.

Attila hdrom fia pedig, a mint atyjuk meg-
halt, elment a nemzet fétaltosahoz, a ki tana-
csokat szokott adni, és kérdést ton ndla a te-
metkezés feldl : hogy torténjék Attila eltemetése.

A vén taltos harom napig bezarta magit egy
sotét barlangba, meghallgata az éjszakai farkas-
ivoltés titkait, kifiirkészte a madarak fecsegésé-
ben, s a felhék valtozasdban rejtett tuddsokat, s
harmadnap megjelenve a kirdlyfiak eldtt, ilyen

Jokai. Regék. 2
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vialaszt adott nekik azon kérdésre : hogy temes-
sék el Attilat?

— Fold ala, viz ald, napsugarba, holdsu-
garba, fekete éjszakdaba. Maga a ki eltemette se
mondhassa, hovi temette !

A kiralyfiak nagyon meg voltak akadva a
valaszszal ; egyik sem tudta, hogy abbdl mit
kelljen érteni? hiaba toprenkedtek rajta, pedig
a fotaltos azt mondd, hogy a melyik kozi-
16k a mondas értelmét kitaldlja, s a vezért a
szerint eltemeti, annak lesz valasztisa Attila
javai kozol.

Elmanzar elmondd a vezéreknek; Uzindur
a goth druidikat hivta segitségre, de egyik sem
birt boldogulni a mondassal. Csaba édes anyja-
hoz fohdszkodott, a ki ott nyugszik a sirban,
nagy négyszogletd ko alatt, a Rika-hegy to-
vében.

Bs éjszaka, midén aludt, megjelent elétte az
alirumna, eziist hajaval, eziist rubaval, eziist
vilagossaggal feje koril. Az dlom elvette az em-
lékezet fajdalmat az ifju szivérdl, hogy ne tudna,
miszerint anyja meghalt, hanem azt higyje, hogy
azt most is élve latja.

— Ime, ha egy foly6 vizet medrébdl kiszo-
ritasz és apnak fenekén sirt dsasz, red pedig a
vizet ismét leboesatod, nemde fold alatt és viz
alatt fog lenni az eltemetett? Ha csinaltatsz neki
koporsot egyet aranybdl, az lesz a napsugar, a
masikat eziistb6l, az lesz a holdsugar, harmadi-
kat kemény vasbél, az lesz a sitét éjszaka, és
Attila azokban fog nyugodni. Hogy még az se
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mondhassa, a ki eltemette, hova temette el, ke-
ress elé hitvany rabszolgﬁka.t Attila cselédei
koz6l, a kik 6t nem szerették, és azutdn egy sza-
bad férfit, a ki 6t nagyon szerette, ha el van
temetve a vezér, a szabad férfi dlje meg a rab-
szolgat, s ha szerette a kiralyt, onma.gét is tudja
megolni érte.

Csaba megesokolta anyja arczat, és az csak
a puszta levegd volt, a mit esékolt.

A tiindér pedig folytata :

-— lgy téve, te 1ész a gydztes Attila fiai f6-
l6tt; téged illet a valasztis a nagy kirdly hagya-
tékabol. De jol vigyazz, midén osztalyvetésre
keriil a sor, ne nézz arra, a mi fényes, ne nézz
arra, & mi becses: hagyd meg azt batyaid szi-
méara ; te marad) annal, a mi egyiknek sem kell.
Uzindur a koronat éhajtja, gyildlne, ha elven-
néd eléle; pedig ti ne gyiloljétek egymast, ugy
sem sok idétok volna gyiiloletre. Elmanzir a
kardra vagyik, a mit az El6 ur hajitott ald az
égbdl, melyet aldozatok alatt a maglyara szok-
tak kitdzni s melyet csatak alkalméaval maga a
nagy kirdaly viselt; te ne nyilj ehhez, engedd a
kardot batyadnak. Te vedd azt, a mire senki
sem vetné szemeit. Attila tigris paldstjan figg
egy kézij, ovére akasztva a puzdra, abban van
harom eziist tolli nyilvesszé. Te vilaszd magad-
nak a puzdrat és a nyilakat, hadd nevessenek
rajtad masok, a kik azokat nem ismerik; te
pedig tudd meg, hogy biibijos erd van azon
nyilaknak adva. Mert az én anyam Orila, a ki
tindér volt, ajandékoza azokat Attilanak, és

9%
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ilyen igézet van azokban ; ha a feszitett idegre
fekteted a tollas nyilvessz6t 8 mondod: «menj
nyilam, atydm nyila, Isten nyila, a hova én most
kiildelek», elmegy az és czélba talal, s ha csillagot
akarnal vele 16ni, oddig menne, s ha szdz meg szdz
mértfoldnyire volna hatalmas ellenséged, a kit
elérni nem birsz, szivébe talilna annak. Attila
soha sem haszndilta azokat. Sohasem volt elétte
oly magas vald, a mit szive kigondolt, hogy keze
el ne érte volna. Neki nem volt sziiksége e nyi-
lakra, tobb sziikséged lesz te neked. De j61 meg-
gondold, mikor vegyed hasznat ? mert egy nyil-
lal esak egyszer 16hetsz, azért az igézetet hasz-
talanul el ne vesztegesd.

Mig az alirumna beszélt, Csaba csodalkozva
latta, hogy a tindémd kezei és libai meg van-
nak karczolva, s a hosszi vékony sebekbol egy-
egy vércsepp esik ald, piros gyongye végigfut a
fehér alakon.

— Anyam te vérzel! — sz6lt Csaba — mi
bantotta kezeidet ?

— Megkarczoltam a rézsabokorban, midén
sirombdél folkeltem.

— Labaid is vérzenek, mi bantott anyam ?

— Midén iddig szalltam a légben, megsér-
tettem magas fa sudarabanv.

— Anyam, anyam, kedves anyam. Rozsa
karczoldsa nem ilyen mély, dgbog sértése nem
ily éles, ki bantott téged?

Ekkor az alirumna oda borult fia keblére s
megolelve 6t suttoga :,

— Koporsémba nyilakat 16ttek, azért 16tték,
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hogy fel ne keljek onnan. Valahényszor te fel-
koltesz, mindig Osszesértenek a siromban levé
nyilak, azért csak nagy sziikségedben szélj én
hozzém, mert az énnékem kinos kin.

Csaba fédjdalommal élelte 4t édes anyjat, és
az megint csak a puszta levegb volt. Kiinn a
puszta mezén aludt, s a mint folnyita szemeit,
nem litta tobbé a tiineményt, csak azt litta,
mint mozdulnak meg a fik levelei a csendes ¢j-
ben, a holdvilagban, mintha valami elrepiilne
folottik, s szellé kontosével meglegyintené lomb-
jaikat ; mindig tovabb, mindig odabb, kelet felé.

— Anydam, anyam, kedves anydam ! séhajtd
utana a kirdlyfi s csak a hasadé bajnalkor vette
észre, hogy egy piros véresepp ottan maradt
fehér kontosén, a hol az alirumna megélelte.



HARMADIK REGE.

A zomotor.

Csaba megfejté a taltos monddsat.

Elészor is el6hivata az olasz Gtvosoket, kik
aranybdl remek miiveket tudtak faragni; azok-
kal készittetett nagy arany koporsét tiszta vert
aranybol, tetejére ki volt faragva a holt vezér
alakja teljes nagysdgiban, két oldalara a hds
viselt dolgainak emlékei, a diadalmas csatik, a
rémai fejedelmek, kik hatukon hordott zsakokbdl
tolték tronja zsamolydhoz az adodfizetést; az
aquilejai ostrom ¢és az dldozatok, minden ékes
képekben kivésve.

Misodiknak a goth mivészek készitének
eziistb6l koporsét szép czifrasiagokkal, a hogy
templomaikon szoktik, sok hegyes, esipkés bolt-
hajtassal, és fiilkével kiidomitva, s mindenik fiil-
kébe — volt pedig huszonkettd — egy-egy meg-
héditott nemzet orszagezimere jutott, kik mind
Attilat vallottak uroknak, legféliil a koporsoé te-
tején.a hun nemszeti czimer, Attila jelvénye, a
napba tekinté sas.
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Harmadik munka bizatott az avar koviesokra.
Egyszerii aczélbol készitették ezek a koporsét, s
nem volt azon kiviilr6l semmi ékesség, csupan
csak egyszerd név volt red verve, kiiild6 hun be-
tikben :

«Attila.»

Most fel6ltoztették a kirdlyt biborba, bogla-
ros kontosbe, fehér hajat, fehér szakallat gyongy
kozé foglaltak, ujjaira huztak gyémantos gyii-
riikket, derekdra himzett Ovet koritettek, saruit
kiverték aranyfeji szegekkel, hogy 6, ki éltében
sohasem viselt magdn aranyat és ékszert, sem
bibor kontost, legalabb a fold ald kirdlyi pom-
paval menjen. A halott engedett magiaval min-
dent tenni.

A hogy az arany koporséba belefektették,
mellé helyezének kardot és buzoganyt, minden-
féle fegyvert, larmaadé kiirt6t és ivod serleget,
hélyagos kulacsesal, megtoltve szinborral ; azutén
megtolték a koporsét szinletig igaz keleti bal-
zsammal, hogy az enyészet keze hozzd ne nyul-
hasson ezer meg ezer esztendé mulva is a kirdly
testéhez. Ugy forrasztottik ra a koporséfédélt.

Akkor az arany koporsét az eziistbe tették,
s a mi tér a kettd kozott maradt, azt megtolték
arany pénzzel, igaz gyongygyel és driagako-
vekkel.

A harmadik koporsét pedig szinig tolték vér-
rel. A kedvencz paripat, a mulattaté bohéezot, a
pohartolté rabszolgat, az énekes fiut ott dldozék
meg a ravatal el6tt, vériiket a koporséba ontva:
hogyha egykor a vilag végs6é napjin felkel a
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nagy kirdly sirja fenekérdl, ott talalja fegyverét,
paripdjat, kincseit és szolgilattevé alattvaldit
mind maga koril.

Midén a harmadik koporsot is raszegezték a
kiralyra, felorditott az egész koriilallo nép, hogy
mint a vihar hatott fel a kidltis az égre, s el-
zavart onnan minden felleget, hogy szabad le-
gyen az ut Attila elétt egész a gonezol szekeréig,
melyen 6 fogja az eget jarni, kocsisai és ken-
gyelfutéi levén azok az idegen vezérek és feje-
delmek, kiket a csatikban erds kezével elejtett.

Azutan a gyulak nagy tiizrakasokat hanytak
égé fatorzsekb6l magasra, mint egy-egy halom,
szdz helyen a tabor koril s azok elétt ezer fehér
ménparipat dldoztak meg, szétdarabolt tagjaikat a
tiz kozé hajigialva, s a kiirtok rivisa mellett
ezer ifju szittyadalnok énekelt gyisz halotti dalt,
zengd kobzat verve hozzd, s dieséiték a nagy
kirdly nagy tetteit, a minok nem torténtek, midta
ég van a fold felett, és nem fognak torténni
ezutan.

Ejszaka pedig, midén a kiirtszok elhangzot-
tak, a gothok, alinok és markomdinyok s més
hédolt népek vezérei Osszegyiiltek egymas ko-
z6tt s elhatdroztak, hogy ra lesnek, hova fog
Attila eltemettetni ? — s 6t alattomban feldssik.

Egyiknek a kincsekre, az arany, eziist kopor-
sokra fajt a szive, masik Attila fegyvereivel akart
diesekedni, harmadik fogadta, hogy serleget esi-
naltat a nagy kirily koponyajabol, hunok esiaf-
sagdra, vildg csoddjara.

Megtudta e tanacskozist az ifju Csaba vezér,
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s misnap reggelig hirom hasonlé koporsét esi-
naltatott vasbol mint Attilaé, azokat megtiltotte
kaviescsal s a mint hasadott a hajnal, az egyik
koporsét elkiildé nyugat felé, a misikat észak-
nak, a harmadikat délnek, biztos vitézei altal,
hogy azokat temessék el a folyék partjaiba,
kiralyi tisztesség mellett. A mint pedig azok
harom felé elmentek a hirom vaskoporsival, 6
a negyediket az igazit, minden zaj és kiirtszo
nélkiil szekerére emelteté s tizenotezer probalt
vitézét magahoz véve, elvitte azt kelet felé.

Az aldanok, markomanyok és a gothok szépen
meglesték a nagy pompival eltemetett koporsokat
s masnap éjjel fel is a4stdk mind a harmat és azu-
tan csak szidtak egymést éssajat pogdny isteneiket,
a mint nem talaltak azokban egyebet kavicsnal.

Csaba ez alatt kisded seregével sik, rona vi-
dékre ért, s ott satort veretve, megallt.

Kétszaz rabszolgat kivalaszta Attila cselédsége
koz6l s magdhoz hivatva legkedvesebb fegyverhor-
dozdjiat, az 6sz Kumart, ilyen dolgot bizott red:

— Menj j6 szolgam e kétszdz rabbal s vidd
magaddal a kiraly kopors6jat. Addig menj, a
mig egy nagy folyé partjdhoz érsz, mely egy
helyen kétfelé vialik s a szerint szigetet képez.
Ott a foly6 egyik dgat rekesztesd el erds gattal,
hogy a viz mind a mésikba menjen altal. Mikor
aztan a puszta mederhez jutottdl, asass oda mély,
de mély sirt s abba temesd el a kirdly kopor-
s6jat, ujra behuzva azt folddel, s a gatat ismét
elrontasd, hadd omoljék ra wjra a viz s aludjék
6 a fold alatt s viz alatt. Mikor pedig visszajo-
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vendsz a rabszolgikkal, jol vigydzz, hogy ma-
gad kozéjok ne elegyedjél, mert a mint a tabor
kozepére érnek, nyillal minden oldalrél 6ssze-
lovoldoztetem Gket, hogy ne legyen senki €16, a
ki Attila sirjat tudja, csak mi ketten, a kik el
nem mondjuk azt senkinek.

Az 6sz Kumidr ugy tett, a hogy parancsolva
lett neki. A hdrmas koporsiot Attila hullajaval
elrejté nagy folyéviz medrébe s semmi ismer-
tet6 jel nem maradt ott, a mirél valaha valaki
rea talaljon.

Mikor visszatértek a temetkezé rabszolgik,
Csaba engedte Gket a tabor kozepére jutni, akkor
egyszerre minden oldalr6l megeredt elleniik a
nyilzapor. Egy kialtas hallatszott csak, a masikra
méar nem volt idé. Mindnydjan ott hullottak el
rakasra, dtszegezve az éles nyilaktol. Még a levegé
sem tudhatta meg t6lok, hovatemették el a kiralyt?

Csaba varta még azutan sz bajnokar Kumart,
de nem sokd kellett utana varnia, mert a mint
a tdbori nép behantold a megolt rabszolgak te-
temeit, oft azok kozott megtalaltak az 6sz Ku-
mart is. Készakarva oda vegyiilt kozéjok, hogy
6 is ott haljon el velok, hogy ne maradjon senki
élve azok kozol a kik a nagy kiraly sirja fene-
két lattak. Igy kivinta azt Rika is.

Maga Csaba sem tudta meg soha: atyjat
hova temették el ?

Bs azota sok esztendé elmult mar: Attila
sirjat nem taldlta fel senki. Jol el van 6 téve
most is, s tin hallja j6l, hogy mik térténnek
mind ide fenn?




NEGYEDIK REGE.

A csillaglivés,

Hazatért Csaba batyjai taboraba, azok egyiitt
iltek a tdltosokkal és vezérekkel a nagy sdtor-
ban, mely Attila utdan iiresen maradt.

Két testvér mar ekkor gyiilolettel égett egy-
mas irdnt: egy egész vilag jutott nekik orok-
ségiil, hogy tudtak volna rajta megosztozni ?

Mikor a harmadik testvér is megjelent a sa-
tor alatt, akkor kétszerte nagyobb lett a testvé-
rek haragja, mert Attila legjobban szerette, s
éltében is mindig mondd, hogy ez fogja az 6
birodalmat fentartani, a hogy azt az alirumna
megjosold.

A fotaltos kézen fogi Csabiat s oda vezeté
Attila fegyverzetéhez, mely mellett daczosan allt
a masik két testvér, egymdast szemeivel mére-
getve s irigyen lesve, mit fog Csaba vélasztani
azok kozol ?

Csabdnak pedig megteltek a szemei kinnyel
midén meglatta azt a koronat és elgondolta,
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hogy nines tobbé a vilagon mélté f6, mely azt
viselje, és a kardot, utina gondolva, hogy a kar,
mely azzal viligokat rettentett, oly csendes és
hideg most!

— Ne adjatok nekem se a koronat, se a
kardot, monda elfogédott szivvel, az én homlo-
kom, az én karom nem elég erés azokat viselni,
adjatok nekem Attila tegzét és puzdrajit, én be-
érem azokkal!

A két testvér nagyot nevetett folotte. Gyer-
meknek jatékszer kell! Nem irigyelték téle a
nyilakat ; hadd vigye magaval.

Csaba pedig kiment a satorbél a nyilakkal,
s félrevette magat egy berekbe, a hol a forras
vize mellett eltemetett hésok sirkovei alltak.

Ott letlt az egyik sirkére s fejét tenyerébe
hajtva gondolkozott, mit tegyen a biibdjos nyi-
lakkal.

Egy nagy gondolat tamadt szivében.

Felfeszité az ideget s rafektetve az eziist tollu
nyilat, felemelé azt és monda:

«Menj j6 nyilam, atyam nyila, Isten nyila,
a hové én most kiildelek. Repiilj fel-fel egész
az égig, ott keresd meg azt a csillagot, a mely
Attilaé volt hajdan, és hogyha esik az lefele a
véghetetlen égbdl, l6veld meg, szegezd keresz-
til, hogy soha le ne hulljon az égbdl.»

Azzal elpattanta az ideget: a nyil sz4llt egye-
nesen fel a magasba, sebesebben mint a hogy a
madar tud szallani, mindig feljebb, mindig fel-
jebb, mig egészen eltiint Csaba szemei eldl, és
nem esett vissza tObbé.
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Estenden azonban, midén healkonyodott az
ég 8 kezdtek a csillagok egyenkint megjelenni
rajta, ime egy fényes jel volt lathaté a menny
boltozatjin : egy eziist nyil alakja, mely hegyé-
vel egy fényes esillagban végzddik.

Atyam nyila! mutatott feljaz égre ma-
gasztos diadallal Csaba vezér s mind a népek
ott koriile ahitattal tekintének a esoddlatos égi
jelre, mely ugy tiinik fel, mint egy nyillal meg-
16tt esillag, melyet reptében elléttek.

Harom éjjel latszott fenn az égen a megnyi-



lazott esillag, azutin eltiint az égben. A biivis-
mondis nem engedte, hogy leessék, hanem el-
ment az bujdosni vilagtalan vilagokig. De vala-
hédnyszor nagy harczok késziilnek itt a foldon,
megjelenik az emberek fejei folott az atya nyila,
a csodalatos ragyogé jel, melylyel egy égi kéz uz
emberekre nyilazni latszik s napokig fenyegetve
all az égen s azutdn megy ismét odabb ismeret-
len utjaira.

A bolesek iistokosnek nevezték el a csillagot,
de 6k sem tudjik, hogy miért hordja ott azt a
nyilat szivébe léve? honnét jon, hova lesz? s
miért jelenik meg mindig emberek romldsa
elott?
- Ha egyszer az a nyilas csillag le taldl esni
. a foldre...



OTODIK REGE.
\ Csaba ire,

Milyen mulandé a vilag! milyen mulandé
az ember.

Még ma reggel fényes, diadalmas férfiak vagy-
tok, holnap csendes, hallgatag emberek lesztek :
még ma azt kérditek merész arczezal az égtol
hol van az id§, mely tul akarja élni a hun né-
pet, hol az Isten, a ki megingassa 6rok birodal-
mat? s holnap az esti szell6 fogja azt kérdeni:
hol vannak azok a férfiak, a kik tegnap a csil-
lagokkal beszéltek ?

Oh milyen kénnyii elmilni!

Ha annyi csillag le akarna esni az égrél, a
hanyan el fognak esni a foldon, olyan feketén
maradna az ég, mint a bezart sir.

Nézzétek ezeket a fényes hadakat! Nines
olyan magas hegy, a honnan végiiket lehetne
latni, ha a f6ld meghasadna alattuk, nem volna
elég mély Gket elnyelni, ha az ég leszakadna
rajuk, nem volna elég magas Oket eltemetni, oly
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erbsek, oly hatalmasok. Nem a vihar az, a mi
hangzik : az 6 csataorditdsuk az; nem a foldren-
gés az, mitél a fold reszket: az 6 lovaik robo-
gasa az; nem az erddk rengetege az, a mi koros-
koril befogja a lathatirt: az 6 landzsdik zagéd
erdeje az; nem a felhé az, a mi elsotétiti a na-
pot: az 6 nyilaik zdpora az!

Oh mi hatalmas nemzet Attila népe!

Mennyi orokséget hagyott fiaira a hun ki-
raly! egyiknek a féld egyik fele, masiknak a
masik fele, — a harmadiknak jutott az ég.

Es még az sem volt nekik elég.

Egy kard és egy korona maradt Attila utan;
a kardot valasztd Elmanzar, a koronat Uzindur,
és azutdn megbantdk mind a ketten, hogy mind
a kett6t meg nem tartottak maguknak.

Ejh, milyen kidr ennyi szép orsziagot kétfelé
osztani, gondolik magukban. Minek volna ketté
szakasztani a szép hun nemzetet. Gondoljunk
egyet testvér.

Szdlljunk le a sikra ketten, ide mellém, a ki
engem szeret; oda melléd, a ki téged szeret, har-
czoljunk meg a vildg birodalmaért. Oljiik egy-
mas népét, mig benne tart, a melyik fenmarad,
uralkodjék egyediil egymaga.

Tetszett a tandes Uzindurnak, tetszett El-
manzarnak is: csak a legifjabb, Csaba, szomo-
rodott el felette, s sokdig konyorgétt nekik, hogy
ne pusztitsdk egymas driga rokonvérét, fordul-
janak inkdbb hatial egymasnak s menjenek, ki
jobbra, ki balra.

Nem hallgattak red azok. Az egész hun nem-
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zet leszallt a Duna melletti nagy sikra, ott két
roppant tdborra oszlott, mely egymdissal szembe
allott ; esak kevesen, alig tizenotezernyi had vo-
nult fel Csaba vezérrel egy hegyre, onnan né-
zett ald sirva az egymas halalat készité népre.

A keleti szolganépek mind Elmanzarral tar-
tottak, a nyugatiak Uzindurral és sem egyiknek,
sem masiknak neve nem maradt fel maig.

Volt egy ravasz fejedelem az idegen népek
kozott, a kit Alariknak hivtak. Midon Attila fiai
felszolitak a nagy rengeteg tabort, hogy ki kit
szeret, alljon a mellé s a melyik legyézetik, az
szolgalja a masikat ; akkor ez idegen kirily osz-
szeszolalkozott a tobbi jovevény fejedelmekkel,
kik mind Attila fegyverhordozoi voltak s ilyen
dolgot féztek ki egymast kozott:

A beallandé csataban az idegen harezosok
arra vigyazzanak, hogy egymast ne irtsdk a
harezban, hanem ha Elmanzir kelet géthjai
talalkoznak Uzindur seregével, vagjik kozerdvel
a hunokat, s Uzindur nyugati géthjai Elmanzar
hunjait, egyméast pedig megkimélje a goth és a
markomany, hadd fogyjon maga a hun egymais
kardesapdsaitél, s mikor mindkét testvér jol
megirtd egymas rokonnépét, akkor az idegen
fajok meg nem fogyott erével tamadjanak mind
rajok, és veszitsék el mind a kettot.

Jol volt kif6zve, jol volt végrehajtva.

Korédn reggel megkezdédott a harcz, hajnal-
hasadtdra megszolaltak a kiirték, a vezérek ki-
alltak seregeik elejére s a zaszlokat kibontottdk ;
a nap is reszketett ennyi kard lattara.

Jukai. Regek. a3



Megindultak egymds ellen a seregek, pedig
semmi j6 jel sem mutatkozott a harczra. A mig
még veszteg allottak szemben, sianta vaddiszné
jott el6 az erddébél, kilencz koczajaval s nagy
rofogve, santikalva végig baktatott a két sereg
kozott. Ez nem jé jel! dérmogék a harezi jo-
sok. — Midén pedig megindultak, olyan nagy for-
goszél tamadt a két tabor kozott, hogy egymast
nem lathatak téle, s az oOsszerontéo két sereg
szemét elvakita porral.

— Csak elore! ordita a két kiralyfi, daczolva
éggel és viharral s a tanczolo szélorvény koze-
pébe vagtatanak paripdikkal, kivont karddal
vagva utat a zivatarban. Bibor palast volt Uzin-
dur nyakaban, tarka parduczbor Elmanzar vil-
lain.

De a szélisten nem engedé megesufolni ma-
gat. Ott megfordult haragosan egy all6 helyében
tizszer, huszszor s a két egymasra rohané ki-
ralyfit ugy vetette le lovarél, hogy az egyik balra
esett, a masik jobbra fordult le, a zészlovivik
kezébdl kitekerte a zaszlékat s midon bombolve
odabb vonult, meglitszott ott a magasban, hogy
ragadja, hogy csovalja felhds iistokében [zin-
dur biborpalastjat s Elmanzar parduczkaczaga-
nyat, ringy-rongy foszlinynya szaggatva.

A hun ijaszok nyilat 16ttek a forgészélbe,
belékidltva a vad kédromlést :

«Vidd ezt fiadnak ebhozta! kutya aldotta!»

Azzal rohantak egymésra. A szél bombilve
ment tova.

Percz mulva tal dorgé tavozéd iivoltését a
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harczi larma, a buzoganyok déngése a paizsokon,
a barczi bard 6ldokl6é zuhandsa, a nyilsiiviltés,
a kardesattogés, s a hossza goth langpallosok
esattogisa.

Nap ne lassa ezt a képet ! f6ld ne alljon meg
alatta! Hogy gyilkolta testvér a testvért esze-
veszett indulatban! hogy tompult el a hun fegy-
vere a hun vérben! hogy kiizdottek egymassal
még a foldre leesve is, késdiféssel, fojtogatissal.

Egy ordban két csapat kiizdott egymaéassal, a
masikban egy sem volt ott, lefekiidtek, elhul-
lottak.

Mint két vérengzé oroszlan kereste egymdst
a harcz dihében Elmanzir és Uzindur. Uzin-
durt meg lehetett ismerni a fejére tett tizagu
korondrél, mely tizfelé lovellte sugarat, a mint
a nap gyémdntos szarvaira siitott ; Elmanzart is
megismerték hosszi egyenes kardjardl, a mit
[sten hajitott ala az égbdl, s melynek minden
csapésa azt mondta: «meghalsz».

Délig tartott mar a harez ; a két kiralyfi ke-
resztiil-kasul gazolt ellenfelének taboran, ugy,
hogy mind a két tabor megfordult egészen, egyik
a masik helyét foglalta el. Csak hogy felényi
helyen elfért most mind a ketté, mint hajnalban.

Csak ekkor vevék észre Attila fiai, hogy az
egesz csatatéren egyediil kiizd a hun egyméassal ;
a goth, aldn, az idegen lassan kiilonvalt a harcez
alatt s mig a keleti hosok egymas erejét fogyasz-
tdk, addig 6k megpihentek, s nagy erds zart
tomegben fogtak koriil a megfogyott hun sereget.

— Ne béintsd egymast, ne 6ld a testvért, hun

3*
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vitéz! orditda mind a két testvér az osszegomo-
lyult hadakra s kétségheesve futottak, szétvalasz-
tani kiizdo vitézeiket. Késé volt mar. Az idegen
hadak zészl6i mar koéroskoril lobogtak a hal-
mokon, s a hun csak felényi volt, mint elébb.

Hol legtobb halott fekiidt egy rakason, ott
talalkozott Ossze a két testvér. Egész nap egy-
mast keresték véres kardokkal kezeikben, most
megtalaltak végre; megtalaltak, de csak azért,
. hogy osszedlelkezzenek, s bliesit vegyenek egy-
mastol.

— Elrontottuk a hun népét ! szolt Uzindur,
batyja vallara omolva.

— Csak harom napja Attila halalanak ! horgé
Elmanzar és alig tudta a szot kimondani.

Az idegen hadseregek mar megfuttik trom-
bitdikat s a délezeg Alarik kialtasa hangzott
fennen :

— Eljott az ora Hognak és Magognak hadai,
hogy eltoriiltessetek a foldnek szinérdl; hajolj
meg a te uradnak, a haldlnak arcza el6tt.

— Nem ugy rabszolga! orditd Elmanzar fel-
emelve irtézatos fejét s hatravetve vérazott fiir-
teit. Engem kiildott az Isten te read, nem téged
én ream. Te vagy a biin, én a biintetés. Isme-
red-e még e kard villogasat. Fordulj vissza Uzin-
dur: én jobbra, te balra! Vagj bele, a hol siirti-
jét latod. Te pedig Csaba oda fenn a hegytetdn,
fuss e hegyr6l, fuss hazdig, a hét hegyen hét er-
dén tul, vidd hiriil az apdknak, hogy a hun nem-
zetet nem dzte el senki e f6ldrsl, mert itt hagyta
magat eltemetni.
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Csaba vezér halla a hegytetén batyja kidlta-
sat, de nem fogadta szavat, hanem a mint meg-
latta a hun veszedelmét, rendbe allitd kis tizen-
otezernyi hadit s midén ott alant szazezrek
omlottak egymdsba, 6 elszintan lerontott kozé-
jiilk s hatulrél itve a tdmadé markomanyokra,
véres utezat vagott maganak rajtok keresztiil
testvérei seregéig: Elmanzdirt és Uzindurt kidl-
tozva végtil végig.

Mentil tovabb haladt az ellenség kozepébe,
anndl tobben-tGbben jottek mind egyre ellene, a
sok meredé dardatél nem lathatta a hun lobo-
gokat, a harom testvért gy szétterelték egy-
mast6l. hogy a kietlen nagy siksdgon egymadsra
nem birtak akadni s esak tugy bolyongtak eldre
hatra.
~ Ossze volt mar keveredve minden tabor.
Oromest elhagyta volna a harczot egy is, mas
is, de nem tudhatta, merre van el6re, merre
hatra ? akar merre vigta keresztiil magat, min-
deniitt uj ellenséget latott szemkozt joni, és az
ellenség is ment volna mar a csatatérrél, de
mindeniitt hun csapatot talilt s 6lték egymast,
mig benne tartott.

Csak a késé holdtalan éjszaka vetett véget
az Orilt hareznak, eltakarva drnyaival éléket és
halottakat.

Minden tabor ottan iilt meg, a hol az al-
kony meglepte, s a neszez6 éjszakaban a hal-
dokl6 szazezerek nyogése folott hallatszott a tavol
kiirtok hivogatasa, mint gyfijté mindenik sereg
szétszort harezosait ismét ossze.



Kiirtoltetett Csaba vezér is, éjfélig fuvatta a
kirtoket. A jé harczos hadseregb6l nem jott
vissza tobb oOtezernél, tizezer ott fekiidt halva,
haldokolva a vérrel tiport mezén.

Csaba vezér szemébdl megeredt a kony, mind
igazi fejenként kivalogatott hésok voltak azok,
" szine java a hun népnek, a kik 6t mindnydjan
ugy szerették, miként édes testvériiket. Most
olyan halavanyan fekiisznek a f6ldon. Kezeik-
ben a fényes kelevéz, fejeik alatt a délezeg
paripa.

A kiralyfi addig basult ennyi j6 vitéz elmul-
tdin, mig egyszer azt gondolta magaban, hogy
elévette biivos tegzét s a mdsodik nyilat rafek-
tetve monda:

Repiilj nyilam, atyam nyila, Isten nyila;
keresd fel azt a jo fiivet, mit6] minden seb be-
heged, mitél az élet visszajon, talald meg ne-
kem azt a mezon.

Bs a nyil elrepiilt siivoltve, sokdig repiilt a
fold felett, egyszerre lecsapott a fii kozé.

Csaba vezér futott utana. A fi kozott meg-
lelte a nyilat s ime az egy mezei virag kozepén
volt keresztiilléve, melynek nagy széles ernydje
volt feliil, tomjén szaga s a hol e nyil megsér-
tette, ott kék tej folyott beldle.

A kirdlyfi rogton meghagya a taltosoknak,
hogy a hol olyan novényt lelnek, szedjék ossze
a mezOkon s facsarjak ki valamennyibdl azt a
kékes fehér tejet.

Akkor vevé Csaba a toml6t, melybe a virag-
tejet facsartak s végig jarva a holtak mezejét,
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egyenkint felkeresé ottan minden elhullott har-
czosat, 8 0jjat a biivos irbe martva, megkené
azzal tatong6 sebeiket, s ime a merre csak jart,
mindeniitt felkeltek utdna a mar meghidegiilt
tetemek, helyreigazitik sisakjaikat, panczélaikat
nyiladozo sebeik felett, felnyergelék holt paripai-
kat, osszekeresték elhullott fegyvereiket, szépen
csatarendbe alltak, mindezt egy 8z6 beszéd nél-
kiil, ugy hogy midén sziirkiiletkor Csaba vezér
hatratekintett, egy halavany tdbort latott csata-
rendben hata mogott, kiknek sapadt arcza mind
6 felé volt forditva, merev, mozdulatlan szemei
egyediill 6 red néztek. Mindenik ezred derekan
ott alltak a zdszlotartok, kezeikben a kibontott
lobog6, de a szél, bar erdsen futt, nem lobog-
tatd azokat, sem a lovagok kocsagjait, darutollat ;
vitézkotés és parduczbér mozdulatlan esiiggott
rajtok.

Mar szoltak a tamadok kiirtjei kordn reggel,
a felbehagjyott harczi munka ujra elkezdddott.
Elgjottek ujra a vad, félmeztelen hadak, kik
lovaik hatan héltak, és a fényes panczélos légmk
és Osszecsaptak egymassal. Haromszor kiviagta
magat Elmanzar a tomkelegb6l nehany ezered
magaval, haromszor visszatért wjra, hogy az
ott maradtakat kiszabaditsa, az elbulltakat meg-
bosztlja: harmadszor mar csak huszonnégy jo
lovag tért vissza vele a csatatérre. Most mar
csak azért kiizdott, hogy meghaljon, odaveté,
magat, hol legdiihosebben folyt még a harcz-
megolte az alan vezért testérei kozepett, s le-
tépte a gothok zdszléjat az elrabolt kopjanyél-
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r6l; vitézei egyenként elhullottak melléle, 6
maga paizstalan, puszta fével nyargalt a vér-
mez6kon keresztil; és nem tudott meghalni
sehol. J6 vitézek, hires hésok alltdk utjat, mind
elhulltak ; kardja athatott vérten, sisakon 6t nem
tudta senki megélni. Pedig mar csak egyediil
volt. Betantorogta az elvesztett csatamezét,
keresve haldlat, s mint a dihddott fenevad, ije-
delme volt egymaga az egész csordanak, mely
kétfelé nyilt el6tte. Hogy nem tud meghalni
sehol! Végre eszébe jutott az, hogy kezében a
hadisten kardja van, az nem engedi, hogy meg-
haljon, midén mar nincs kedve élni. S fogta a
kardot, beleszirta azt a foldbe markolatig, el-
hényta magarél kiralyi oltozetét, gy 6dongott
ki faradtan a tombolé seregek kozé, buzoganyat
forgatva feje f6lott; messzirél egy nyil eltalalta;
keresztiil jarta szivét, lerogyott, a rohané hadak
keresztiilgdzoltak rajta. Senki sem tudta meg,
hol esett el?

Csak Uzindur harezolt még a hunok vala-
mennyi ellenségeivel népe maradvanyai kozt.
Utolsoé erdfeszités volt az minden részrél. Ide
tartott goth és alan, ki még mozdulni birt, ki
még torkig nem lakott a vérrel.

A legelkeseredettebb harcz kozepén vératla-
nul, zajtalanul egy 1j sereg lepte meg a kiiz-
kodoket : Csaba vezér harczosai.

Hatezer megmaradt vitézét hatrahagyva, hogy
Orizzék a szekérvarban maradt néket és gyerme-
keket, 6 maga a feltimasztott tizezernyi sereg
élén megindult az iitkozetbe ; kezében esévalta
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a hétagu csatacsillagot, mely hét sebet iit min-
den lecsapésra, s keresztiil jar panczélt, paizst.

Szétlanul kovették a halvany férfiak, még a
kardnak is alig volt hangja; s a hitrahagyott
testvérek bamulva nézték, hogy a lovak labai
alig latszanak a foldet érni, s az indulé sereg
robogasa nem hallik a mezdn.

— Rajta! elére! sirbdl kelt vitézim ! kialta
a kirdlyfi a kiizdé tomegek kozé érve; a méma
bajnokok sarkantyuba kaptak paripdikat s repiil-
tek utdna, mint a szél.

Az ellenség hadsorai megrettentek a halvany
sereg lattara, mely villogé karddal kozeledett
rajuk : nem egy a tegnap gybzék kozol ismert
ri a mar egyszer megolt ellenség alakjara, ki
most tatongd sebével ujra felillt paripdjara s
jra csovalja a kardot. ¥s kard, kopja hidba
farad ellentiik, a vett sebet nem érzik 6k, a vas
éle nem faj nekik, a nyil megall testokben s
még csak ki sem rantjak onnan, igy haladnak
harezolva elére.

A gyoézelmes Alarik messzirgl litva seregei
bomlasat, szembeszallt az 1) ellenséggel, 6 maga
vezette gy6zelemittas harczosait elleniik.

A mint megpillantda Csabat, egyenesen neki
vagtatott. Egy magas bajnok alakja allta utjat.
A hés Tusa alakja volt az, kit tegnap egy géth
nyilaval sziven keresztiil 16tt, a nyil tolla most
is ott allt ki melléb6l; Alarik hozzivagott hosz-
szu langpallosdval, a rémvitéz nem keriilte ki a
csapast, végig hasitotta testét a kard. Es akkor
latta Alarik elborzadva, hogy a sebbdl egy csepp
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vér sem jott ki, az areczon nem latszott fajda-
lom. A rémvitéz most visszavagott ; Alarik kard-
jat tarta a kard elé, s a mint hozzdért ama vas,
mintha a villim dtotte volna meg, ugy elzsib-
badt egyszerre karja s a langpallos messze ki-
repiilt kezébdl, stivolté ivet képezve az aldn se-
reg zaszloi folott.

Elére Csaba ! elére sirbol kelt vitézek !

Fel Criemhild! Fel Nibelung hései! Erre a
csatatér ; ne arra tartsatok!. ..

Mindenki menekiil . . .

Ki nyugat, ki kelet, ki meg északfelé, fut,
merre az ijedelem viszi. Barat és ellenség, gyoz-
tes és legydzott, szerteszét riadva, lehiilt harezi
vagygyal szaguld el a csatatérrdl; megrettent a
legbatrabb férfi is e tomegben kozeledé hulla-
hésok sdpadt alakjatol, kiket kard meg nem dl,
kiken ddrda, nyil vért nem ereszt, kik szétlanul
haragtalanul nyomulnak elére, labaik dobogésa
csak alig hallatszik,a lesujté kard is esak villamlik,
de nem cseng kezeikben. Eléttik két csodas alak
jarul : az egyik Csaba vezér, panczéltalan, sisak-
talan ifju, kezében a hétesillagu lianezos buzo-
gany; mikor lecsap vele, mintha annyi csillag
stijtana ald az égb6l. Ot pedig senki sem sért-
heti, akdr jobbrél, akar balrél, akar eldl tdmadja
0t az ellenség, mindeniitt egy fehér arnyat lat
maga és Csaba kozott, mintha valami néi alak
repkedne a vezér korill, ki félre csap nyilat,
kardot, a mely felé van intézve. A masik alak
Tusa vezér, szivén keresztiliitve a nyil! teteme
nyilt sebekkel rakva:; lovanak csak hiarom laba
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van, & negyediket géth alabard vagta el osiilok-
ben, és a 16 harom labbal is oly gyorsan fut, a
szél alig ér nyoméaba.

Mindenki eltakarodott mar. Uzindur zaszloi
délnek tiinedeznek el, a gbth, a szldv északnak,
nyugatnak rohant csortetd tdabordval, a vérme-
z6n nem maradt mas, csak a halottak: a halot-
tak ott a foldon, s a halottak ott a lovon.

Egy sem hianyzott a hullahésok kézél, csu-
pan kéz, lab s egyes tagok hidnyzottak réluk,
a miket a harez itt-amott leszabdalt fagyos te-
temeikrol.

Végzett munka utédn hadi rendbe Aalltak
Csaba vezér el6tt, mintha kivannak, hogy mus-
trat tartson folottiikk. Az ifja vezér végig ment
a hadsor el6tt; itt-ott régi ismerés bajnokat
pillantd meg: annak megszoritd kezét, olyan
hideg volt ez a kézszoritas.

— J6 hoseim, sz6l a vezér, halott vitézei-
hez, figyeljetek szavaimra.

Meg sem mozdultak azok, ugy figyeltek.

— Ti eljottetek az én hivasomra az orok
nyugodalombél, hogy a hun nemzetért megvij-
jatok a hés harezot. Dicsoség érte az Elének, az
Orékkon-élének !

E szora a hullah6sok mind felemelék kéme-
rev szemeiket az égre, 8 ajkaik mind nagy kidl-
tasra nyiltak meg, mintha diadalorditast han-
goztatnanak : de hang nem hallatszott ez ajkak-
rél; csak nagy sokara, midén ajkaik ismét
csukva voltak, hallatszott onnan magasb6l, mintha
az égboltozat verné vissza, anéma kialtds mesz-
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szir6l jové visszhangja, oly hosszan, oly kisér-
tetiesen . . .

Ti jo hosok, kik a hun nemzetért elhagy-
tatok a sirt, im jutalmul fogadom tinektek, hogy
én elviszlek benneteket azon foldre, honnan
apaink egykoron kijottek, s a holott Gsapank,
az 08z Bendeguz uralkodik most is, oda viszlek
vissza, tizon vizen altal, s ottan temetlek el,
mint jo igaz vitézt, egyenkint titeket, Gsi hon
foldébe, szent vizek partjara, valasztott fak ala.

E mondésra ismét {6lemelék hideg szemeiket
a hosok az ég tajai felé s kétszer kidltottak
néma szdajnyitassal, kétszer verte vissza az ég
boltozatja az itt alant nem hallhaté kidltast.

— Valahdnyszor pedig veszély fenyegeti a
J0 hun nemzetet, melynek maradvinya itt amott
elédong, szdazadok, ezredek mulva, meghalljatok
ti azt az €16 fold alatt. s felkiltsetek engem, ki
én is ott alszom majdan kozottetek, labtél a
paripa, kéztill az éles kard, s kirohanunk onnan,
keresztiil égen, féldon, s ujra megharezolunk
Attila népeért! . ..

Itt ezeknél a széknal a halvany hésok mind
kardot emeltek, s vérteiket verték dongé buzo-
ganynyal, harmas hdrom rivalldsra nyitva aj-
kaikat s pillanatok mulva oly zaj viszhangjait
verte vissza az ég, mintha szézezer kard csat-
togna oda fenn, vészes fenyegetve, s harmas ha-
rom orditds zengne a magasbhol menydorgés-
ként ala.

Ti 6rok vitézek!




HATODIK REGE.

A fehér sas.

Usak oOtezer férfi maradt és az asszonyok ¢s
a gyermekek Csaba vezér taboraban.

Mint oriiltek valamennyien, midén messzi-
r6l meglattak, hogy jon a vezér egész seregével ;
ifjak, nék, gyermekek oda futottak eléjok ko-
szorukkal, lobogdokkal s édes 6rém mosolyaival.

Olels ka.rokkal siettek a hunok Csaba vité-
zei elé.

De hogy débbentek meg, midén kozelértek
e halvany alakokhoz, kik nem szdlnak, nem fe-
lelnek, kik nem dlelik vissza a szeretd testveért,
nét, anyat, gyermeket, csak néztek redjok kony-
telen szemekkel ; egész testok olyan hideg. Maga
a vén vezér Tusa, haromliba paripajan hogy
lovagol oly szétalan, hogy horkolnak téle az
¢lé paripak szornyen.

A nék elvivék magukkal visszatert szerettei-
ket, leiiltették tiizhelyiikhoz, ételt, italt adtak
nekik, arczaikra csokot, éliikkbe csevegd gverme-
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ket. Mind hidba, tfiz nem melegiti fel éket, sem
bor nedve, sem asszony-csok, sem gyermek-hi-
zelgés. Alom le nem csukta szemelket soha.
monda
Csaba népeinek: — ti, kikben még a 'sziv do-
bog, menjetek el azon helyre, hol anyam sirjat
hagytatok ; telepiiljetek meg ottan. A mennyire
azon helyrél belathatni, 6rokké megmarad oft a
hun. Mi tébbiek visszamegyiink Gseinkhez, s el-
temetjiik egymast ottan.

Nagy sirva tutnak indultak az élék, nagy
hallgatva a halottak! Ezek kozrefogtak amazokat
s a mint haladt szép csendesen elére a hun nép
maradvanya, a korillovaglé hésok csapatjai ugy
latszottak kozelbdl is, mintha a tdvol kédei fe-
kiidnének rajtok, s arczok és vértek homalyos
kék szinben olvadndnak 6ssze, mintha nem is a
foldon jarndnak, hasonlék a légi tiinemények-
hez, miknek teste nem vet arnyat, miknek laba
nem hagy nyomot, miknek szava érzik inkabb,
mintsem hallik.

186 reggel, mikor Csaba vezér folébredt, egy
fehér sas 1ilt satora folott, a kitizott zdszlo
gombjan pihenve meg, hosszi fehér szarnyat ala
csiiggeszté két feldl, nagy sotét fekete szemei-
vel az ald s fel jarok kozé nézett s a kik felnéz-
tek ra, mindnydjanak ugy tetszett mintha e sze-
meket latta volna mar maskor, mintha emlékez-
nék e sotét biibajos pillantasra. . .

A mint a vezér kilépett satorabdl, a fehér
saskesely megvillanta fényverd szarnyait, fel-
borzola testén minden tolldt, s elszallt e kopja-
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nyélrél, haromszor kialtva emberihez hason-
latos hangon, mintha mondana a népnek : «uté-
nam jéjeteko.

A sas keletfelé repiilt, a nép kovette repiilé-
sét, ha elfaradtak, 6 is leszallt s este, midén
elpihentek, ismét elfoglala helyét a vezér sitora
folott, ott toltotte az éjszakdt; reggel ismét
tovarepiilt, vezetve a hun maradvanyt erd6kon,
puszta ronakon, vizeken keresztiil.

Ellenséges foldi népek, hallva a hun nem-
zet esetét, feltamadtak mindeniitt Csaba futé
népe elétt, hogy a maroknyi menekvé sereget
elpusztitsak.

Ezek csak a zajt hallottak meg utjokban,
az el6ttik vonulé halavany csapat elétt elmult
az ellen, mint a kaszalt fd, hozzédjuk esak
a tavoli zivatar hangja hallatszott, s mire oda-
értek, csak a véres mez6t s az uton elhullt tes-
teket talaltak.

Végre a délibabos pusztakon til magas he-
gyek emelkedtek a menekvd sereg elé, nagy
erdékkel, vad folyékkal; ott elveszett Attila
népmaradvanyanak utja, erddk, hegyek eltakar-
tdak Oket: mindig mélyebben hatoltak a vad
rengeteg kozé, soha nem lakott vidékbe, hol az
emberhangot csak az 6 ajkairél ismerte a vissz-
hang.

Hét napig utaztak a rengeteg kozott a fehér
sas ropte utan. A hetedik napon leszillt a szent
turul egy magas hegy ormén, s a hun marad-
vany is leszallt ott lovarol, mert az a hegy volt
Rikénak sirja, és az a bhely az orok haza, me-
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lyen erds joslat utdin vilag végeig kell tartani
Attila népének.

Itt elpihent a fehér turul Orokre, és soha
azota meg nem jelent az a hunok maradvanyai

el6tt, jeléiil annak, hogy e foldrdl nincsen hova
menni.



HETEDIK REGE.

A Stambaulig 16tt nyil.

A mint Csaba a Rikahegy mellékén megtele-
pité a népeit, ime délfel6l egy rongyos vitéz
kozeledik felé ; osszehasogatott panczélja, csonka
kardja, maga is agtél tépett, fegyvertél darabolt.

— Ki vagy ? honnan josz? kérdezék a hun
vitézek.

— En vagyok az utolsé, Uzindur bajnokai
kozol, felelt az agrol szakadt, tul az Isteren
menekiiltiink vezériinkkel; a gorog csaszar jol
fogadott benniinket, este itallal elaltatdnak s
éjjel ledlte a gorog nép az alvé hdsdoket mind,
magam szabadultam meg, elrejtézve a hullik
kozott.

— Hét Uzindurral mi toértént? kérdé aggé
szivvel Csaba.

— Batyadat is legyilkoltdk, fejét kitették a
hypodromban a népség bamulatdra. Gorog csa-
szar maga il a tronon, mely el6tt Uzindur feje
all, s labat annak homlokan nyugtatja.

Csaba csak felsohajtott erre, nem szélt sen-

Jokai. Regék. 4
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kinek egy sz6t is: felhdgott Budvar ormdra, a
holott még tornyok alltak, erés kébol megépitve,
vevé legutolsé nyilat, rafektette a tegezre, s
hosszan meghuzva az ideget, eldatkozd a biv
mondast :

— Repiilj nyilam, atydm nyila, Isten nyila,
taldld meg gorog csaszar szivét, ott a hol iil
trénja magasdn, labat Uzindur fején nyugtatva.

S mérgesen ellgtte a nyilat; repiilt az mesz-
sze siivoltve, hogy a ki meghallotta a légben zi-
gasat, megborzadt belé szivében.

Gorog esaszar pedig iilt a hyppodromban ma-
gas bibor tronban, aranyos palastjat gyémdint-
tal kapesolva, kosontyilis laba egy széke fejen
nyugvott, a szép széke fiirtok koriill elomlottak
a biborzsamolyon.

— Ime gorog népek! szolt magas kirdlyi
botjan folemelkedve gordg csaszar. E f6 ama
vilagot ostorozé Attila fianak feje, ki egykor
mindenki f6l6tt volt, most ime labaim alatt van.
Reszkessenek a barbarok ivadéki!

Azzal megrugta a fejet s legordiilt az a lép-
csOk aljaig, a szolgak labdig, az asszonyok hi-
mes paldstjaig.

Azon pillanatban éles nyil-siivoltés hasitd at
a léget, gordg csdszar szivéhez kapott legottan,
egy sz6t sem vala ideje kimondani, egyenesen
a hogy felemelkedve allt, végig bukott a lépesd-
kon, korondja leesett fejér6l messze, és a lélek
még messzebb repiilt ajkdrél, mely lecsukdédott
orokre.. ...

Ez volt Csaba harmadik nyila, az utolsé nyil.




NYOLCZADIK REGE.

Hadak autja.

A Rikahegy kornyékén megtelepité élethen
maradt népét a kiralyfi, kimérte hataraikat, a
meddig biivis béjos anyja megjosold, megtanita
6ket hova épitsenek varakat, falvakat, mozgo
satorok helyett kébol és faderekakbol allando
lakhelyeket, mert 6 nekik itten kell ezutian
élni.

— Meddig a tiiz hideg nem lesz, meddig a
foly6 le nem foly, meddig télre tavasz deriil,
meddig égb6l jon az dldas, addig j6 népem itt
székelj.

Es lett e nép neve Székely.

Csaba odagytjté oket maga koriil, s nagy dl-
dést mondott reajuk.

— Téoltsétek be ezt a foldet, s legyen bol-
dog, ki itt lakik : hds a férfi, hii az asszony;
otthon béke, kiinn diecsdség; Isten lelke minden
hazon, Ur alddsa minden foldén. Soha el ne
mulja.tok innen.

S lam azota hany év elmult! ezernyi ezer

4*
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esztendd ! s a j6 székely nép szivében még most
is €l Csaba j6s beszéde. El nem hagyja sajat
foldét, é1 munkaval, szegénységben, s ha elmegy
is, ha Ur lesz is, meg esak vissza kivankozik,
elhagyott hegyei kozé.

— Mi pedig elmegyiink tova, — monda
Csaba, az egyre halvanyulé hullahésoknek. —
Vissza oda, hol a tengerparton szittya testvérek
legeltetik méneiket, hol a vad hun ijasz, tegze
idegét pergetve, dalol dlmodott esatakrél. Oft-
hon j6 lesz majd alunni tenger mormogésa mel-
lett, paripdk dobogésa alatt. Oda jottok velem
vissza.

Az elmaradék busan séhajtottak fel erre :

— Hajh, ne hagyjatok itten benniinket.
Hova lesziink ennyi idegen nép kozott? még
gyokeret sem verhettiink a foldben, mar is ki-
tépnek benniinket iziglen.

Csaba felemelé kivont pallosat az égre és
8z6lt a hun vezérekhez :

fme lassitok, hogy e kard biivers legyen ke-
zetekben. Vegyétek at azt én télem s hogyha
nagy veszély fenyeget, hivjatok benniinket 4l-
tala. Ha a légbe vagtok azzal, szél megallit ben-
niinket utunkban, s visszatériink, megsegitiink ;
ha a folyét megiititek vele, kiarad az és utun-
kat 4llja, s visszajoviink, csatat veriink; s ha
leszurjatok a foldbe nagy veszedelem idején,
megrazkodik az alattunk s jelen lesziink, nem
hagyunk el.

Azzal bucsiut véve t6lok, a hidegen holt baj-
nokok megolelték elmaradé tarsaikat, kozépre
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vették a kirdlyfit s mint zag6 szél, mint tenger-
moraj, elenyésztek a lathatiron.

Mentek, mentek: alig értek a szomszéd
orszég hatdraig, midén vad szél kerekedett elle-
niik, mely majd lehdanyta Gket lovaikrol, az sz

ur, a vén Nemere zuzmaras szakalla havat, de-
ret razott szemeik kozé.

Alljatok meg.

Mér ekkor a székely népet megtimadtik vad
szomszédok ; el kellett volna veszniok a tal-
nyomo ellen miatt.



A holt hésok gyorsan visszaforduldnak, meg-
jelentek a harcztéren, sebesebben a viharndl,
mint a pozdorja omlott szét eléttok a taborzo
ellen ; kitisztult a székely hatar.

Csaba és holt vitézei mdsodszor is utra
keltek.

Mentek, mentek hdrom nap és harom éjjel ;
harmadik nap reggelére egy nagy folyévizhez
értek, mely tugy kidradt el6ttiik, mintha tengerré
valt volna.

Vissza ismét! Veszély van Székelyorszag-
ban! dikok, kvadok, marahdnok barom ecsoportja
tort rajok.

Oh szegény nép !

Ujra visszatért robogva az eltavozott halott
had, zdszl6ik megjelentek Gjra a lathatar felhoi
kozt, mintha magok is a felh6k kozt jarnanak
immar, s a fénytelen kopja, darda lekaszdlta,
learatta a feles6diilt ellenséget; elfutott, a ki
megmaradt.

Békével mehetett tova harmadszor a hulla-
tabor ! hetek mulva, havak mulva elért a tenger
partjdra, hol az 6sz Bendeguz vezér szézitven
esztendot élt mdr, s uralkodott a honn maradt
hun nemzeten.

Csaba vitéz elbeszélte Attila viselt dolgait az
68z fejedelem el6tt. Az bisan hallgatott red ;
nem jobb lett volna-e Afttilanak nem sziiletni,
annyi vitéznek meg nem halni?

A hazatért halottakat azutdn eltemették szé-
pen, zigé tenger =zdld partjara, lengd kopjés
sirok alé, egyméas mellé valamennyit.




Még tan elsé dlmukat aludtak ottan, egy-
szerre megrazkédott alattuk a fold, felkéltve
Gket koporséikban.

— Fel a foldbol; fel a sirb6l! Nines még
id6 az alvasra! El6re orok vitézek, veszélyben
van Csaba népe.

S elétamadtak a sirbél mindannyian, lerdz-
tak magukrél a port, megemelték rozsdavette
kardjaikat, felnyergelék csontvdzza valt ménei-
ket ; s még egyszer rajtahajtottak a hun testvé-
rek elleneire, s meggazolak, megtiportak azt
ugy, hogy az otthon maradt csecsemé is meg-
siratta harczaikat.

Ugy fekiidtek ismét vissza sirjaikba, ugy
aludtak el csendesen.

Fi benétte mar a partot, innen is tovabb
ment a hun nép, ott fekiidt Bendeguz és Csaba
vezér is a tobbi kozott, Oket is elfeledték madr.

Csak az elmaradt székelyek vértik vissza
még sokaig eltdvozott hoseiket, szajrdl-szajra,
ivadékrol-ivadékra szallt a monda, hogy elment
tova Csaba vezér, de majd visszajé derék tdbor-
ral, mikor a székelynek mar legrosszabbul foly
a sorsa.

Folyt pedig sorsa elég rosszul: de nem jott
el segiteni Csaba vezér, s a kik még vartak
utdna, azokat ki is esufoltdk, s ha valamire azt
akartdk mondani, hogy sohasem torténik az meg,
a gunyolok azt mondtak helyette :

«Akkor lesz meg, mikor Csaba vezér eljon.»

Lén pedig, hogy minden oldalrél megtolult
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a vész a kis székely nemzet folott; hatalmas
szomszédok szovetkeztek ellene, hogy eltoroljék.
Tiz embernél is tobb jutott egy székelyre, s ha
minddel megkiizdottek volna is, azoknak sok
atyjafia van, nekik sehol a vilagon. Bizony bi-
zony el kell veszni!

— Most ha jonnél, most kellenel Csaba ve-
zér, jo vitézek | —sohajtanak a szorongatottak. —
Halljtitok-e, tudjatok-e mennyi halal kozelg
rednk.

Régen alusznak azok mar, régen is porra
valtak mar, még a fold sem ismerné, ki me-
lyik volt az 6 porhamvok ? Olyan mély a hol-
tak alma.

S mar liangban ég a hatdr koroskoril, méar
hallik a kiirtok szava; nagy elsotétlé tdborok
szallnak a hegyekr6l ald; tenger a kis sziget
ellen.

Sirnak a nép asszonyai, halilra késziilnek a
férfiak, s ha gyermekeikre tekintenek, szomoruan
kérdezik magukban: miért kellett ezeknek saii-
letni ?

Csaba vezér, hés vitézek magas égben, mély
fold alatt, halljatok-e ezt a hivast? -

Mér kezdddik a kétségbeesésnek harcza, mi-
ddén ime holdvilagtalan éjszakin nagy zaj tdmad
az ég boltjan, zorog a darda, csattog a kard,
robog a paripa, tdrogaté rivall, égrendité zajjal
ezernyi ezer fényes alak rohan végig a remegd
csillagok kozott; halvany arezaik ragyognalk,
fegyverok tiizet villamlik, paripaik patkoi alatt
szikrazik az égboltozat.
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Csatdra! esatara ! Osaba jon és halott vitézei.
Nézd, hogy ecsillog, nézd, hogy villog kezében a
csatacsillag! hogy forgatjak kardjaikat, hogy
meresztik szemeiket! Hogy nyulnak kezeikkel
feléd a magasbol!

Nem sujt mar a kard, csak ijeszt, de rémii-
let allja el a harczosok szive mélyét. Ki esa-
tdzna szellemekkel ?

Az ellenség futva fut a csatatérrdl, zaszléit
is odabagyta, utana mindeniitt a fény6 szellem-
tabor, fehér zaszléival, fehér lovaival, villim
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fegyverével ; iildozve mindeniitt a futé ellent,
mig az ég utolsé felén, hol az égboltozat ismét
a foldre ér, el nem tiinnek ujra.

A székely nép dhitattal emelé kezeit az
égi segiték utin s a mint végig rohant a fényes
tabor az égen, bamulva szemlélték, hogy egész
hosszdban, a merre elhaladt, egy fényes 1ut ta-
madt az ég karpitjan, melyet szikrazé patkéik
tapostak ottan!

Ezért hivjak hadak wuljdnak maig is székely
foldon a tejutat.

Ez volt utolsé csatija Csabdnak és vitéz ho-
seinek.

Azok pihennek!

Hogy alusztok olyan mélyen, ti 6rék vitézek !




KILENCZEDIK REGE.

A tengerszem tiindére,

Van a Székely-foldnek egy csendes, ember-
laktalan volgye, hol semmi hang, a vad madér
kidltasdan s az 6rokké él6 zuhatagon kiviil, nem
zavarja a napvilagos éjfélt.

Fejsze soha sem irtotta ezeket a roppant
fakat, vaddsz soha sem hajszolta az otthonos
vadakat itt. A messze-messze sejtheté, nem is
lathaté multig szent volt e volgynek jarasa min-
den ivadék eldtt.

Az idétlen idok ota egymadsra diiltek a vén
fak, ott korhadtak, folddé valtak s a rohabdl 4j
fa nétt ki, az is széz meg szdz évig nott a szép
csillagoeskdk felé torve, azutan azt is megrigta
az 1d6 és a féreg, az is ledilt és senki sem vette
azt szémba. A rothadt fik egészen tele temet-
ték a mély vizmosasi drkot, melyben a bérczi
patak zuhog oly vigan, s most, midén a porlott
fakat benotte fii, moha és erdei virag, ugy tet-
szik, mintha a patak itt-amott a féld alda bujna
s masutt ismét elGjonne.



Fenn egy kerek hegy tetején van valami cso-
dalatos hely, egy nagy téres rénasig az, bendve
valami nagy veres, barna bozontu fiivel, mely
mély sotétzold moha kozél sarjadzott fel, rate-
kergéznek apré fehér indaju halavany virdgok, a
mindk masutt nem nének.

A ki e zold fi kozé lép, tan egyet e kiilo-
nos viragok kozol leszakitani, érzi, mint siilyed
meg alatta a fold, mintha nem is fold volna az,
hanem ecsak egy vastag szovevény, mely a viz
szinén ingadoz. Ha tovabb merészkedik valaki a
csalfa latszatos mezén, egyszerre megnyilik alatta
a fii, egyet sikolt, Jézus nevét kialtja, annal
rosszabb red4 nézve, mentiill jobban sikoltoz;
mentiil jobban imadkozik, annél jobban huzzdk
lefelé; a csaléka mezé rongy moha- és gyokér-
szovedékké valik a menekvés utin kapkodé ke-
zeiben, labait atfogjak hdlés eres zold szakallu
hinérrojtok és lehuzzik oda az ismeretlen mély-
ségbe, a feneketlen vizek ald, még csak egy bu-
borék sem jé vissza utdina.

E nagy veszélyes mezd szinén & 6bb, na-
gyobb tavacskdk lathatok, némelyik alig széle-
sebb, mint egy kﬁzﬁnaéges kad, s ha valaki a
tulsé6 hegy ormarél letekint e barna zold me-
zére, ugy tetszik neki, mintha szdz meg sziz
ragyogé kék szem nézne fel onnan, esalfin in-
tegetve felé. — Jobb azt csak messzirél nézni.

Tal az erd6n, tul a hegyen egy mélyebb
volgy tekndjében fekszik, orias hegyektol koriil-
véve a Szent-Anna t6 : csendes mély tengerszem,
koriilszegve sotétzold fenydkkel.
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Olyan esendes, olyan hangtalan minden ko-
ril, mintha most meriilt volna fel a tenger alél
az egéaz tajék. Pedig mennyi tortént itten !

Ugy tetszik az elandalgénak, mintha mind
az tegnap, tegnapel6tt lett volna ! pedig messze-
messze mult mar és csak emléke is alig van
tébbé.

Mikor ez a to is, meg az a mésik is oda
fenn, mely most fiivel van bendéve, a kis vizi
tindérek orszdga volt s a zdld vizi kiraly tér-
dig ér6 zold szakallal, gyékény tutajon kievezett
a zold partra aranyhaju lednyaival, apré-
cseprd tiindérkéivel, s egész hosszi délutdnokon
at eljatszadoztak a meleg napfényen, a kis hii-
velyknyi tiindérkék hintaztak a falevélen, elbuj-
tak a nagy harangvirdgok iiregeibe s onnan
kukueskaltak el6, pohdrnak vették a gyongy-
virdg kelyhecskéit s mézharmatot ittak beldle,
szembeszalltak a tiicskokkel s més harezias ki-
nézésti bogarakkal s hés csatikat vivtak velok,
megnyergelték a nagy pavaszemes pillangot, s
ingerkedtek a csuf fekete pokkal, izmos kézzel
szaggatva szét szivarvanyt jatszé haloit, mikkel
6 artatlan legyecskéket fojtogat, s azokbdl sz6t-
tek fontak vékony hosszu selyemfityolokat, ugy
illett a termetiikre.

A vén vizi kirdly azalatt behuzta magat vén
faodvdba.s ott uldogelt nem béntott senkit,
szakallat belepte a penész, hajit a moha, képen
ezer rancz volt, s kezei, mint a reves fa, olyan
sargak voltak.

De ledanyai, a szép tiindérleanyok egészen
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masformak voltak. Fehér testiiknél nem volt
fehérebb a hd, kék szemeiknél nem volt kékebb
az ég, 8 a siarga hajuk mintha csupa aranyfonal
lett volna.

Ott fésiilték fényes arany-fiirteiket fényes
csigahéj-fésiikkel, fontak koszoriut fejiikre ne-
felejtsb6l, liliomboél s oly biibajosan daloltak,
hogy fii fa megallt hallaséra s a zengé madarak
elhallgattak, hogy tanuljanak t6l5k.

Egyszer azonban emberek latogattak meg a
, tajat s megtetszett nekik a szép csendes, magi-
nyos hely; «j6 lesz ez Isten tiszteletére», mon
dénak s oda a tengerszem partjara a mély volgybe
épitettek egy kapolnét Szent-Anna tiszteletére,
azt nagy tinnepélylyel felszentelék, tornydba
csengd harangocskat szereztek, s attél fogva évrél-
évre nagy bucsujarasok torténtek a székely fold-
r6l a bajos Szent-Anna téhoz. A biindsdk, a
szenvedok hetekig elimddkoztak ott a maginyos
képolna kiiszébén, a minden emberi laktél tévol
es6 helyen, 8 megenyhiilve, megvigasztalva hagy-
tak el a szentelt helyet.

Egy vén remete volt a kiapolna allandé 6re,
az mindennap haromszor megesendité a haran-
got, s az Osrengetegben szerteszallé hangok hul-
lamos ringdsa mennyei zengzet volt az eltévedt
utasnak, az epedd bucsujarénak.

De nem szerette e hangokat a zold vizi ki-
raly, a tiindérek nem &llhatjdk a harangszot;
elbujnak, elrepiilnek eléle ; a vizi tiindérek soha-
sem mertek mér kiszallani a Szent-Anna t6
partjan, fehér testiiket melegitni, arany hajukat



A TENGERSZEM TUNDERJE.
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féstilni a napfényben ; zsoltirének, harangcesen-
gés elkergette Gket onnan. Mind felhuzédtak a
felsé tengerszembe, mely a hegy alatt Ossze van
kotve az alséval.

Hogy még oda se hallhassék a kinzé harang-
csengést, elkezdtek a kis lidérezkék apré vizi
gyokerekb6l, hindrrojtokbél, vizi folyondarbél
ingé biirit fonni a viz szinére. Mindig fontdk,
egyre fontik: évrél-évre vastagabb lett a sz6-
vedék; moh bendtte, fii felverte, egészen hason-
litott a mezb6hoz, esakhogy a fii gyokerei a mély
vizbe dgaztak le.

Csak itt-ott hagytak a dolgos lidérczkék nagy
gombolyti ablakokat a csoddlatos szévevényen,
hol a nap lesiithessen a viz ald, s a tiindérek
feljohessenek széttekinteni a vildgon. Ezek a ten-
gerszemecskék soha sem néttek be fiivel.

A harangsz6 azonban idaig is elhallatszott s
a vizi kirdly mérgében tépte szakdillat s a biiba-
jos vizi tindérek kinjokban sirtak éjszaka, hogy
a pasztor-legények nem merték ott legeltetni
marhdikat, félve a csodas hangoktol.

Egyszer olah gulyas legényt fogadott egy
székely gazda s bar eldre jol megmondta neki,
hogy a kokojszds felé ne hajtsa a tulkokat, az
agyafurt esak azért is oda terelte azokat, s a mint
ri esteledett az id6, tizet gyajtott s mellé hasalt.

Alig hogy elszunnyadt, arra ébredt fel, hogy
a kokojsza fel6l nagy bikabombolést hallott ;
azt gondolta: tan idegen kivert bika akar esor-
dajara torni s kapva furkés botjat, arra szaladt,
a honnan a bombdlés jott.
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Nem latott azonban bikat sehol, hanem tér-
dig siilyedt bele valamibe, s csak alig tudott ki-
vergbdni ujra a szarazra, egészen atazva.

A bika hangja egy vizi madartol jott, mely
most megint tavolabb zigott, hogy maga utan
csalja a legényt.

Ez azonban nem kovette 6t, hanem vissza-
vanszorgott elhagyott tiizéhez, s minthogy meg
volt ijedve nagyon, csunydul karomkodott odaig.

A mint azonban a tiiz mellé tett subajat
keresi, akkor latja, hogy abba egy ecsodalatos
alak burkolozott; egy torpe vén ember, foldig
ér6 penészes szakallal zold rubhdaban, mohos fej-
jel, reves halaviny kezeit ott melengetve a
tliznél.

Az olah legény sokat tanult odahaza a lidér-
czekrdl s nagyon megoriilt, hogy most egygyel
talalkozott ; kérdezé tole, hogy mit hozott neki?

— Véka aranyat, zsdk eziistot; monda neki
a vizi kirdly, szakallabol a vizet csavarva.

— Mit adjak érte? kérdé a pasztor.

Hozd el nekem a Szent-Anna kapolnabol
a harangot, s vesd bele a tengerszembe, ott a
hol a nagy veres fenyd kilatszik a kokojszaboél.
Arra van felakasztva bér tarisznydkban arany,
eziist. Mas nem viheti el azt onnan, esak a kit
én vezetek oda.

A legény megoriilt a szonak ; kezet adott a
tiindérnek ; csupa viz lett a marka attél, mintha
reves gilvat szoritott volna bele, s megigérte,
hogy elhozza neki a harangot.

A vizi kiraly ismét visszaballagott. Minden

Jokai. Regék. D
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lépten csak ugy toesogott a laba, mintha vizben,
sarban jarna, s reggel meglitszott a nyoma,
hogy ott a fi mind kisargult.

Mésnap este nagy, mennykoves zivatar volt;
a pasztorlegény elindult a harangot elorozni.
A villam hullott elétte, utina. belecsapott a
toba is sistergé istennyilaval: a szentségtord
nem tért vissza. A jambor remete aludt az Ur
oltalmaban, nem vette észre a rablast. A harang
héaromszor megkondult, mig a tolvaj levette all-
vanyardl s olyan nehéz volt az neki, hogy szinte
megszakadt bele, a mig a kokojszdig emelte,
pedig egy gyermek is elvihette volna maskor.

A vén tindér mar vart reda a parton. A mint
meglatta a harangot, gyilkos 6rommel futott oda,
s legelsé dolga az volt, hogy kitépte a harang
nyelvét 8 mint hatalmas kirdlyi palezat vitte
azt magaval elére. Utdana lépkedett a juhdsz: be
a kokojsza kozepéig. A hajlé biirt siilyedt, in-
gott laba alatt. «Ne félj semmit», sz6lt a tiindér,
mindgyart a fenyénél lesziink.

A zivatar is elmult addig, a hold is kisiitott
szépen, mire a feny6hoz értek, melynek tove
mélyen a viz fenekén volt.

A juhdsz itt belehajitd a vizbe a harangot!
nagyot szdélt az a vizbe esve, s még a viz alatt
is zugott. A tiindér pedig leemelé a fenyd agai-
rél a két tarisznyat, egyben arany volt, mésik-
ban eziist sziniiltig; a jubdszlegény kétfeldl
nyakaba akasztd azokat s kérdezé, hogy merre
menjen mar most vissza.

A tiindér megmagyarazta neki:
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«A hol eme sdrga virdgokat latod a fii ko-
zott, oda batran léphetsz mindig, mert annak
erds gyokere van, mint a kotél, osszefogja jol a
biirtit, s nem szakad le az ember alatt.»

A juhdsz jol vigydzott ri s szép Gvatosan
lépkedve, kijutott a széraz partra; de az a két
tarisznya olyan nehéz volt a vallan; ugy huz-
tak lefelé a foldre, végre lerogyott alattuk, s
azutdn nem birt folkelni tébbet, mert ott rogton
bikava valtozott.

A székely gazda masnap este nagy csoddl-
kozva latta, hogy hazatéré csorddja egy nagy
fekete bikdval megszaporodott, s esak arrol le-
hete megtudni, honnan tamadt e ecsoda-dllat,
hogy a juhdszlegény tiiszdje azon moddon oft
maradt a derekdn dltal flizve s két szarvan két
felil ott csiingottek a pénzes tarisznyak. A vad
allat ugy sohajtott, ugy konnyezett, mint egy
ember.

A jambor székely nem tudta mire vélni a
csodat, de nemsokdra meghalld, hogy éjszaka
elloptdk a kapolna csengetytijét s azonnal sie-
tett ama pénzen, mit rejtelmes bikdja haza ho-
zott, Uj harangot véasdrolni, szebbet, nagyobbat,
mint az elébbi, fele is eziistb6l volt dntve.

Fel is tették az 1) csengetyiit, beszentelték,
de a mint meg akartdk huzni, nem hallatszott
annak semmi hangja, tompén iit6dott hozzé a
nyelv, nemkiilonben, mintha bérbél lett volna
varrva a harang.

Ejszaka pedig odajartak a vérszemet vett
tindérek a kdpolna elé s csufondarosan kote-

b*
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kedtek a jo oreg remetével, s ugy énekeltek a viz
szinén, ginyosan utdnozva a harang hangjat

«Gingall6 !
Szent ajto,
Fézz kasat :
Ninesen s,
Ha nines s6,
Kérj méstd
De nem #d.
Ha nem 4d,
Viagd pofé!
Gingallé! .. .»

Maig is ismerds az a harangszé hangja azon
a vidéken, a dajkak mulattatjdk vele a gyer-
mekeket.

A remete és az egész népség sokat jartak
a szent kapolnahoz, énekelve, imadkozva, hogy
a boldog Istenanya adja vissza harangjaik sza-
vat, mind hidba, még az énekszé sem hangzott
tobbé az égig.

Egy éjszaka azonban, épen Boldogasszony
havdban, almot litott az O6sz remete: mintha
a szent sziiz anya leszallt volna hozzd a meg-
nyilt égbél s kézen fogva elvezette volna 6t a
felsé kokojszés toig, ott egy kerek tengerablakon
leszallt vele egyiitt a vizek alda. A remete resz-
ketett magaban, de az égi né biztatta 6t, hogy
ne féljen, s szallt vele a nagy mélységbe ala.
A mint a megdicséiillt szent homlokardl szét-
sugarzott a mennyei vildgossag, a vizalatti
szornyalakok ezernyi csoportozatokban futottak
széjjel eldliik, lenn a viz fenekén megpillantd a
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remete az elveszett harangot, vizi folyonda.r-
novenyek koriilfolytak azt egészen, a szaz karu
szovedék megkéotozte, s rajta dlt a zéld tiindér-
kiraly, aludt 6sszegubbadva, mint egy nagy vizi
ung, a hmang mellett fekiidtek aranyhaja lea-
nyai, azok is aludtak mélyen.

Az égi szent ekkor azt monda a remetének:

A mig e harang a viz alél vissza nem

keriil, harangsz6 nem fog hallatszani e vidéken.

Azzal elboesata a remete kezét, ki megijedt,

hogy a vizben marad, s a mint a szent n6é keze

utan kapott, arra folébredt és nagyon elesodal-
kozott, hogy ruhdjarél nem csorgott a viz.
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Méasnap elmondd e latdst a vidék lakosai-
nak ; rogton vallalkozdnak j6 bator legények, a
kik bizakodva magukban, megkisérték a veszé-
lyes utat, leszallni a vizek ald, s felkeresni a
viz fenekén a harangot. Egy sem jott vissza
koziilok. A gonosz tiindérek ott alant sajat ele-
meikben megfogtak Gket, kiszivtdk lelkeiket s
hulldikat sem bocsatédk vissza tobbé.

Sok jo legényt megsirattak mar oda haza s
aggodalmas apak anydk kérve kérték fiaikat,
hogy ne menjenek a kokojszdshoz. Es azok mégis
elmentek. -

Azok a kék tengerszemek tugy csalogattak
messzir6l, azok a b4jos énekhangok ugy hivo-
gattak éjente ; a ki egyszer meghallotta azokat,
nem volt maradasa t6liik, utdnuk kellett men-
nie, meg kellett latni a hablednyt mint fiirdik az
eziisttel csillogé téban, mint takargatja arany
hajéaval habtermetét, rozsias keblét. Soha sem
tért az tdrsaihoz vissza.

Héarom fia volt a székely gulydsnak, kinek
bojtarja a harangot elsiilyeszté, mind a harmat
szivbél kérte otthon maradt édes anyja, hogy
ne kozelitsenek a tiindérek tanyajihoz. Bér
ne kérte volna olyan nagyon. Mert az ember
olyan, hogy a hol veszedelmét tudja, csak azért
is oda megyen.

Mindennap maésik fia érizte a legelé gulyat,
melynek az atviltozott bojtar volt a vezeté ko-
lomposa. Ez a mint esteledni kezdett, magatol
megindult a t6 partjardl s tova terelte a esordat,
hogy ott ne lepje az éjszaka. Egy este, midén a



71

legnagyobbik testvéren volt a sor, ez megkétéa
vezértulkot egy fa derekdhoz, hogy el ne me-
hessen onnan, s maga leiilt a vizpartra.

A vezértulok olyan keservesen bdgdtt utdna,
de az ifju nem hajtott rd4, hanem vart a tiin-
dérekre.

A mint feljott a hold a fold f6lé, a hableany
is megjelent a viz f6lott: a legidésebb tiindér-
leany volt, bajos arczi, korallajkd; feje kék
liliommal koszoruzva, termetén vékony o6ltony
folyt ald, mintha atlatszé eziistb6l volna lenge-
teg inge szbve, olyan konnyt, olyan gyongéd,
hogy ha foszlanynya tépnék, elrepiilne a lég-
ben, mint az &szi 6kornyal.

A pasztor ifju el volt biivilve a tiinemény-
t6], szemét majd kinézte rajta, lelkét majd kisé-
hajtd4 utdna, szive dobogésit meghallotta a tiin-
dérledny.

— Pasztor ifju, barna ifju, szolt hozzdja
édes hangon, mely olyan volt, mint az ének, de
még az éneknél is szebb; — j&6jj le hozzém,
jojj el velem. Lakésom kristalypalota, csigahé-
jakkal zsindelyezve, klarisokkal koriilszegve;
kertem korallvirdg, s eleven névevény, pok
szovi, pok fonja, gyongy-csigahdz termi konto-
som, ékszerem, ajkam édes, keblem forrd, ole-
lésem boldogité; végy el engem feleségiil.

A pésztorlegény felelt neki :

— Hogy mehessek én te hozzad tiindérledny ;
viz nem 4ll meg ldabam alatt, nincsen annak
gerendaja, j6j te el inkdbb én hozzdm, nekem
is van kertem, hazam, szép napfényes domb-
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oldalon lakom, a hajnal midén hasad, kiilénb
az minden klarisndl és gyongynél. JGj te hoz-
zam feleségiil.

A tiindér leany szét fogadt, oda uszott az
ifjuboz, oda nyujta felé kezét, a pasztor ifju azt
gondolta, hogy ha egyszer megfoghatta a tiindér
kezét, majd kirdntja 6t a vizbdl, odaszoritja keb-
lére, két olelé karja kozé, ha akarna sem me-
hetne tobbet vissza a vizekbe.

Amde a mint odaadta kezét a tindérnek,
egyszerre megragadta ez 6t erfsen, a tiindérek
er6sebbek az embereknél, egy pillanat alatt be-
rantotta 6t a vizbe, csak a visszhang kidlta utana
haldlsikoltdsiat az ifjunak.

Masnap a kozépso testvér ment el a to-
partra batyja helyett a gulyat Orizni, éjszaka
6 is kitilt a topartra. neki a masodik tiindér
jelent meg; 6 is elbédult, 6 is elveszett siral-
masan.

Harmadik éjjel a legkisebb testvéren volt
a sor. _

Anyja apja hasztalan rimankodott elétte,
hogy ne juttassa magat kéttestvére gydsz sor-
sara, nem félté magat az ifju.

— Ne busuljatok én rajtam, ha minden tiin-
dér ellenem j6n is, nem visznek azok engem a
viz ald.

Kimenvén a gulydahoz, vitt magaval egy
hosszu kotelet, azzal Osszekotozé a tulkokat
szarvaiknal fogva, a legutolsd volt a vezértulok.
Azzal sajat derekdara hurkola a kitél masik végit
s megveregetve a vezértulok nyakat, ezt bizta ra:
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— Kedves szolgim, négyliabu szolgam. En is
elmegyek tiindért fogni, tindért vadaszni. Ki-
csalom a partra, megfogom a kezét, s ha akkor
azt mondom: «hopp a Jézus nevével, Sziiz Ma-
ria hirével!» akkor te egyszerre az egész gulya-
val rugtass neki, kapaszkodjatok, a hogy tud-
tok, majd meglassuk: nem huzzuk-e ki a tiin-
dért onnan a vizbél ?

A hold ismét feljott szépen, a pasztor ifju
gyonyorien fatta tilinkojat egy javorfa alatt,
midén a tengerszem kék tikréb6l csak kibukik
a legkisebb tiindérleany.

Valamennyi kozt a legszebb volt, fején ne-
felejtskoszori, szeme is csupa nefelejts, olyan
szelid, oly mosolygé, ajkain fejlé rézsa-bimbok,
termete hajlékony, virdgruhaja mintha tivegb6l
volna széve ; az egész olyan olelni vald.

A mint meglatta 6t a pasztorifju, elhagyta a
fuvolaszét s megszolita bator hangon :

—— Vizi ledny, szép tiindérledny, j6j én hoz-
zam feleségil.

A szelid szép tiindérgyermek megszinta a
gyonge ifjut, s szelid csengé hangon mond4 neki :

~— Menj innen szép foldi ifju, nem valok
vagyunk mi egymdasnak, nem jo te neked enge-
met ldtnod.

— Nem megyek én nalad nélkil. Felelt ra
a pasztorifju.

— Mit kivansz olyan nagyon rajtam. Ha
kell gyvongyfiizérem fehér nyakamrdl, ime neked
adom, ha kell aranyovem karesu derekamrol,
ime atengedem.
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S azzal kibajita 6vét és gyongyfiizérét a
partra.

De az ifju esak nem ment.

— Nem kell nekem sem gyongydd, sem ara-
nyod, kellesz én nekem te magad. Kell énne-
kem a te ajkad, ragyogé két szemed, galamb
szép termeted. Haza viszlek j6 anyamhoz, ugy
tartunk, mint madarat az égben.

A tiindérleany szomortan lebegett a viz szinén
a part fiivéig, alant a vizi virdgok olyan kozel-
nek latszottak, mintha kézzel lehetne szaki-
tani 6ket.

A tiindérleany odaérve az ifjuhoz, odanyujta
neki kezét: hirtelen balkézzel kapta azt meg az
ifju s elkidltd nagy hangosan:

— Hopp a Jézus nevével, szliz Mdaria hiré-
vel, hajhé ! hajsz !

De kaphatta volna 6 a tiindért jobb kézzel
is, balkézzel is, huzhatta volna is nem tizenkét
tulok, hanem tizenkétszer tizenketté, mind le-
huzta volna 6t azokkal egyiitt a tiindérleany
mély vizfenekére, ha az ifju szemeibe nem te-
kintett volna, s szebb tengermélységet, szebb
egész vilagot nem latott volna meg annak két
esillagdban, s hogy ha az a biibdjos tiiz, mely
férfi és ndé szemébdl egymasba foly, erésebb nem

. volna minden tiindérhatalomnal.

A szép vizi lanyka csak azon vette észre,
hogy az ifju karjai kozé van zarva habtermete,
s virul6 ajkait forré ajk égeti, melynek ftiize,
heve elrabolja biibijos erejét, mas vért, mas
meleget olt dobogdé szivébe, hogy az oleléstdl

L —
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lassankint megsziinik tiindér lenni, s lesz szere-
tett, lesz szereté f6ldi asszony.

A z0ld vizi kirdly s a hableany testvérek, a
midén meglattak, hogy a kiildott tindér nem
bir az ifjuval, odarohantak mind, belefogéztak
a tiindérlany oltonyébe, a lidérezkék, hindrkak

atolelték labait, ugy huztdk visszafelé. Mind
hasztalan volt mar: a tiindérnek nem volt ereje
a foldi ifju felett, mert foldi szerelmet érezett
irdnta 8 ez az érzés sok tiindért lefegyverze mar.

A tulkok megfeszitett erdvel kapaszkodtak
mind jobban elére, a habledinyka mér egész
térdig kiemelkedett a vizbél, lathato volt a szeg-
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letes fejii szornyek egész egyeteme, mely belé
kapaszkodott, s huzta volna vissza. Még egy
erbfeszités, még egy csék s a tiindér a szdrazon
volt, a szornyek visszaomlottak a vizbe, ugy
szétesapva a hullamot, hogy az kétfelél vala-
mennyi fat besodort a partrél s egész éjjel zaj-
gott, zugott a tengerszem, mintha nagy iistben
forralndk alulrél, vagy a zivatar forgatna fel
fenekestiil.

Az ifju pedig 6lébe vette a rablott hableany-
kat, felilltette vezértulokja hatara, alaja téve
puba gunydjat s haza ment vele apja hézéhoz.

A fia sziil6i hogy megoriiltek, midén meg-
lattak 6t épen visszatérni, 8 még jobban eleso-
dalkoztak, midén a szép tindérleanyt megpil-
lantdk, kit fiok magaval hozott. Ha valahol, a
székelyfoldon esak van szép hajadon elég, de
ilyen szép még ott sem volt, a ki vetekedhetett
volna vele.

- Ne kérdezzék kegyelmetek, honnan hoz:
tam, hol talaltam ? szélt az ifju, elég az, hogy
Isten adta s enyim lesz, m;g el nem veszi.

~ Nem is kérdeztek a jo oregek egy eseppet
sem, csak siettek neki mdas oltozetet szerezni,
minét a székelyféldon viselnek, s mikor beko-
totték a fejét, senki sem mondta volna, hogy
nem épen ugy székely anya sziilte, mint a tobbit.

Az ifju nagy boldog volt sokdig, mindenki
irigyelte dllapotjat, ugy éltek, mint két paros
galamb az erd6ben, soha sem lehetett dket kii-
16n latni, mindig egymas mellett voltak.

Senki sem is gyanitotta, hogy a szép me-
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nyecske nem f6ldi anyatol sziiletett lény, csak
az Oreg anyds vette észre néha, hogy mikor
menye valahova leteszi kezeit, az ujjai helyén
mindig nedves folt marad, és a kert virdgai vet-
ték észre, mid6én forré nyari napokon ott jart
kozottik a viztiindér, hogy éledtek fel hervadt
leveleik s hogy hullott enyhe harmat szomjas
kelyheikbe ; fii és vetés zoldebb volt, vigabban
nétt, ha 6 egyszer koriiljarta.

Egyszer fiat sziilt a tiindér; a mint vilagra
jott a gyermek, megfogta 6t labujja hegyénél
fogva s belemartd egészen egy kad vizbe, mig
a gyermek elkezdett eviczkélni, lubiczkolni a
vizben, akkor elereszté egészen s uszott a gyer-
mek magatol viz alatt és viz felett, mint a ma-
sziiletett ung szokott uszni.

Senki sem latta e tiineményt, mert a tiindér
egyediil volt, 8 mire masok jottek hozza, a gyer-
mek pélydaba volt kotve s ott pihent anyja hé-
keblén.

De valahanyszor egyediill maradt a tiindér
gyermekével, mindig kibontotta 6t a pélyabél s
beleereszté a kad vizbe, hol az vigan nevetgélve
lubiezkolt, le-lemeriilt a viz fenekére s ha-
marabb megtanult wuszni, mint a fo6ldon
jarni.

Hét esztendds koraban mar keresztiil és visz-
szauszta a Szent-Anna tavat s felhozta a t6 fe-
nekérdl a beleejtett aranypoharat, s akarhany-
szor leszallt oda, csodalatos, él16, mozgé virdgo-
kat tépni fel az iszapos foldbﬁl miket anyjanak
hordott haza.
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A koérnyék csodabuvdrnak nevezte el a gyer-
meket.

Azon kozben mult az id6: a fia embernyi
emberré novekedett, a ki fiatal volt a kérnyék-
ben, mind 6reg emberré lett mar; a vén remete
is régen megtért a kis kapolnabél mas fénye-
sebb kdpolnaba, hol angyalkdk minisztrilnak s
szerafok harangoznak; az elveszett harangot ré-
gen elfelejté mindenki s fakalapdcsesal volt
szokds hiril adni az Isten-tisztelet idejét hosszi
idok ota.

Csak a tiindér arcza nem valtozott: a tiin- .
dérek nem véniilnek, most is oly gyonge testii
alak volt, mint midén eldszor elhagyta a hulla-
mokat, ugy, hogy a ki latta, azt hiheté, hogy ¢
nem anyja, hanem lednya a fidnak.

Egy esztend6ben nagy szarazsag uralkodott
az egész Székelyfoldon, hidba énekeltek, imad-
koztak minden templomban, nem mult el a csa-
pas rélok. A kokojszis tava pedig megnétt, hogy
szinte elonté a vidéket.

E nagy inség napjan kivezette a tiindér
gyermekét a tengerszemekhez s megmondé neki
a mély vizek titkait.

Itt e tengerszemben lakik az én atyam, a
zold vizi kirdly, kristilyfényes palotiban. Mi
héarom testvérek vagyunk, az 6 lednyai, mind-
hiarman més anyatél valék. Egyikiink anyja volt
a felhd, masikunké a patak, az enyim volt az
égi harmat. Az én atyam zold vizi kirdly, ke-
gyetlen, haragos tiindér, ki ha megharagszik a
foldre, bortonbe zarja anyainkat, felhét, pata-
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kot, harmatot, mind ide huzza magahoz; nézd,
hogy megdagadt toliik e t6. Azért van sziraz-
sdg a foldon, azért apadt ki minden forras. Eredj
fiam, szdllj a viz ald, mess egy j6 birsalmabo-
tot toriil, azzal isd meg a ki elétted 4ll ; ne fél]
senkitél, hogy bantson. Aprécseprd kis lidérez-
kék, lomha szornyek elvadulnak eldled, hogy
ha batran kozéjok vagsz: ott a sdrga liliomokon
tul megtalalod a tindérkirdly palotajat, kris-
talybol van épitve, minden fala 4ltal latszik,
ezer meg ezer szoban keresztiil, s a szobak gyé-
manttal és smaragddal vannak kirakva, az osz-
lopok czifraja rubinké. Minden ajtonal. kétfelsl
szérnyas tengeri 6rdogok Orzik a bejardast, ha-
rom sor fog torkaikban; meg ne rettenjte azok-
t6l, iiss rajuk birsfavesszdddel s kévé vilnak az
iitéstél. Szaz szoban, szdz folyosén atmenve,
eljutsz a vizi kiraly halétermébe, gyongyhaztol
ragyog ennek padozatja, gyongy a mennyezetje,
smaragdeserepekben agbogas piros klarisok van-
nak ablakaban, miken gyémantvirag, aranygyii-
moles terem, karpitjai pékselyembdl, 6kornyal-
b6l vannak széve, miket nagy vizi virdagok dgai
tartanak, azokon ugralnak agrél-dgra a kis rézsa-
szinfi békak, a mik gy énekelnek, mint a fiile-
mile, s jatszadoznak az égszinkék gyikokkal.
Kozepén van a nagy kristdlymedencze, melybe
szokékut vize 6mlik aranyhal torkabél, hétul a
filkében all a vizi kiraly trénja; négy felfordi-
tott hal tartja négy lab helyett, azon iil a tiin-
dérkirdly, eziist a szakédlla, z6ld bdrsony ru-
héja eziistkigyé van tekerve a koriil ov gya-
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nant. Mellette két testvérem all s legyezik 6t
széles halszarnyakkal. Semmit ne félj téle, 6
fog megrettenni ha meglat, halandé nem jart
azon helyen soha; atyim ¢és testvéreim hizel-
kedni fognak, elvezetnek kincses taraikba, a hol
garmadaval fekszik az eziist, arany, dragaké,
igazgyongy, kinalnak, ne végy bel6lok, te sem-
mihez ne nyulj, hanem majd latsz ottan sorba
felfiiggesztve tires ilivegpalaczkokat; kérd azo-
kat. Nem iiresek azok, mert beléjok a vizbefoj-
tottak lelkei vannak elzarva, kozte két batyadé,
kiknek lelkeit testvéreim kiszivtak s e palacz-
kokba rejték. Ha ezeket elvetted, el fognak ve-
zetni ritkasagaikhoz, faragott edények, draga
kirakott serlegek, medenczék vannak sorba rakva
ottan! a szem is kaprazik, hogy ha reajuk néz.
Te ne végy azokbol semmit, hanem talalni fogsz
majd egy szegletben eldugva, elrejtve egy rozs-
das, penészes harangot, iszappal elesufitva, hi-
narral bendve, azt kérd el magadnak. Hogyha
ellenkeznek, csak azzal fenyegesd, hogy raiitsz
e harangra és mindent megadnak, ha ez kezed-
ben lesz, vidd ki a palotabél, addig vigyazz, hogy
hangot ne adjon s akkor iiss red haromszor,
Isten szent nevében. Azzal munkddat bevégez-
ted és jer vissza.

A csodabuvar szot fogadott tiindér anyjanak
8 vagva egy jo birssuhogét az erddrdl, beveté
magat a vizbe a sarga liliomokon tal.

Rogton koriilfogtak a vizek szdrnyei, négy-
szegletes fejii tlizszemii alakok, idomtalan alla-
tok, hosszi gémnyakakkal, csunya tevefkkel,
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széles uszé tenyerekkel, emberhez hasonlé arezu
6riasi gyikok, tarka szalamandrak, hossza fé-
részorru csiufolédé halak, lofeji vizi 6rdogok,
kacskaringés kigyok, s azok a hemzsegé, dzalék-
testi szamlalhatlan aprosigok, a mik esipnek,
csiklandoznak, vért szipolyoznak, s kozottik a
hosszti vizalatti dllatnévények terjengé karjai,
mik ezernyi esdpjaikkal keresik az uszé marta-
lékot, hogy azt koriilszényegezve, megkotozve,
meghalézva huzzdk ala a tengd gyokereik dllati
torkaba.

A csodabuvar nem ijedt meg mindazoktol,
hanem raiitott az éhes szazkaria érzékeny csap-
jaira vigan, hogy az esze nélkiill huzta vissza
magét csigaodujaba, s megragadva a legtorko-
sabb szornyeteg fiillét kezével, végig verte azt
birsfa-suhogéjaval ugy, hogy bdigott bele s el-
ijeszté bombdlésével minden atyafiat, bujt, ki
hova tudott. Azzal felilt a megjuhdszodott
szornyallat nyakdra s parancsold neki, hogy
vigye 0t egyenesen a vizi kirdly palotdjdihoz.

Aludt a zold tiindér épen mohdgydban, mi-
dén a csodabuvir lépteinek hangja kongott fo-
lyoséjan. Mar erre folébredt.

— Ki az a vakmerd, ki ide jéonni mer? ki-
alta felkapva aranyliliomos botjat; de az ifju
batran osszecsapott vele, egyet a botjara, mast
meg a hatdra; a tindérkirdly kiejté kezébdl
palezdjat s orditott oly hangon, hogy odafenn a
tengerszem mind buggyott vetett bele.

Szornyek és tiindérek mind esdekelve borul-
tak az ifju labaihoz, hogy ne bantsa Oket, in-

Jokai. Regék. 6
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kibb mindent adnak neki, a mit szeme szdja
kivan : itt arany, ott eziist, ott meg drigakivek,
valaszszon bel6lok.

— Nem kell én nekem sem arany, sem eziist,
viszonza az ifju, hanem adjitok ki az én ba-
tyaimat s a tobbi jo ifjakat, kik a vizbe fultak,
s kiknek lelkeit elz rtatok ti gonosz tiindérek.

Azok el6hoztak a zart palaczkokat, az ifju
kioldd azoknak nyilasat, s mindegyik palaczk-
b6l nagy fehér buborék szallt fel a vizeken ke-
resztil a magasba, a szik palaczk torkian ke-
resztiil tortében emberhangot adva.

A tiindérek nydjasan dlelték meg az ifjut, s
kinaltik, hogy egyék, igyék és mulasson velok,
rakja meg magiat kinecsekkel, ugy térjen anyja-
hoz vissza.

— Nem kell nekem semmi jétok. A miért
én idejottem, Istené az. Adjatok vissza a ka-
polna harangjat, mely itt van ndlatok elrejtve.

A tindérek mind nagy jajkidltdssal sikoltot-
tak fel e szora, s a vén vizi kirdly szakilla szem-
laitomast még egyszer oly hosszira ndétt, mint
volt azeldtt.

Az ifju megtaldlta a harangot, megtisztita
azt iszapt6l és hinartol s kivitte magaval a kris-
talypalotabol.

Kiinn a vizek alatt megiité azt suhogdja-
val. Haromszor nagyot kondult a szent harang.

Elsé kondulasra minden robaj nélkiil Gssze-
omlott a kristilypalota, fényes oszlopok, ara-
nyozott falak, gyongygyel rakott boltok mind
hitvany fovénynyé, kaviesokka valtak.
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Méasodik kongasra oOsszezsugorodtak a vizek
szornyei, gy elenyésztek a vizek fenekén, mintha
nem is lettek volna.

A harmadik konduldsndl két karcsu siilld
uszkdlt a palota romjai folott, s egy vén =zold
varangy gubbaszkodott a kidllo kémény tetején.
Ezek voltak a tiindérek. Még most is ilyen alak-
ban élnek.

A mint a tenger felszinére ért az ifju a visz-
szanyert haranggal, ime, tizenkét fehér hattyut
latott a viz szinén uszni, a hany buborékot ki-
boesdtott a palaczkbdl; ketté a hattyuk kozol
odauszott hozzé kozel, szarnyaikkal koriilver-
desték, orraikkal megesokdostak, mintha tidvo-
z6lni akarnak, azutdn felkerekedtek mindany-
nyian, s biibdjosan énekelve a magasbdl, elre-
pilltek messze — messze, taldn épen be az égbe.

A mint hazatér6ben volt az ifj4, szemkozt
talalta apja gulydjat s hogy elbamult, midén
egy vén, soha nem latott pasztort pillanta meg
a tulkok el6tt, a kolomp a pasztor nyakara volt
még kotve akkor is. Ez vetette a harangot a
vizbe, melyet most az ifju vallan hozott, s ime
letérdelt elétte és konyhullatva csékola azt meg
visszavaltdsa napjan.

Midén az ifju apja hazdhoz betért, egy vén
megaggott asszony jott eléje, atyja karjara ta-
maszkodva, ki 6t megolelte és megesokolta.

Az ifja bamulva kérdezé, hogy ki ez az asz-
szony ?

— Hdes anyad, felelt apja, a mig te oda
voltal, itt szemem laftara egyszerre elkezdé el-

G*
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maradt esztendeit utolérni s olyan id6s lett, mint
én vagyok, most ismét egyméashoz illiink, s majd
szépen egyiitt halunk meg.

is megsziint tiindér lenni azon vardzs szét-
torésével, a melyet fia lerontott.

A harangot azutin ismét feltették a kapol-
naba s ujra hangzott az imdra hivo csengés a
vidékben, utasoknak Orémeére, buesujarok ma-
lasztjara, és sok szdzadig a leghiresebb buesu-
Jaré helye volt e vidék, e t6 kornyéke a szé-
kely népnek.

Most, ha vannak még valahol tiindérek a
viz alatt, ismét elfoglalhatjak béatran a tenger-
szemeket; nincs harang, sem éneksz6 tobbé a
Szent-Anna tava koriil, csak a méla elfogo hall-
gatds tudatja az andalgéval, hogy e tér szelle-
meké volt egykor!




THONUZOBA.

Elsé Istvan kirdly idejében, kinek fejérdl a
korona szent dicsfényt ragyog szét a késé szd-
zadokra, torténtek ezek a nagy dolgok, a miket
a krénikaird ékes versekben foljegyzett.

Pogany, napimadé apak oltarokat épitettek
csergd folyamok partjara, susogé ligetek arnyé-
kai ald, ottan ereszték vérét a fehér paripanak,
melylyel az &s-istennek adoztak, ott hanytak be
annak epéjét, majat egy sotét verembe, a mit
letakartak nagy fekete kével, hogy lakjék vele
jol a sotét Arminy, a veszély-isten, a kit a
Csoda verjen meg, valahdnyszor a nevét ki-
mondjak.

Jott azonban Istvin kirdly, egyik kezében
hozta a mennyorsziag kulesait, masikban hozta
a kardot: tudjdk meg réla az emberek, hogy a
ki akar orok életet nyerni, az térjen meg az egy
igaz Istenhez; a ki nem akarja, az térjen meg
az egy igaz halalba.

Nagy része az egész népnek meghdédolt az
uj hit el6tt; de a vadabb, szilajabb faj vissza-
utasitd a keresztet, le6ldosé az uj vallas hirde-



- 86

téit, folégeté a templomokat s kardot huzott a
kiraly ellen.

Azok kozott volt harom régi j6 vitéze a ma-
gyarnak : Kupa, Gyula és Thonuzoba.

Sok ecsatdabol haza jott mar Thonuzoba, ba-
bért hozott eleget onnan, de sebet még sehon-
nan sem.

Nem fogta 6t sem kard, sem nyil, mert 6
anyjanak hetedik gyermeke volt, a ki holdfogyat-
kozas ¢jszakajan sziiletett s sziiletése ordjaban
hétszer vizbe, hétszer tejbe, hétszer vérbe mdr-
tatott be és azért nem fog 6 rajta semmi fegyver.

Paripaja taltosivadék volt; azoktél a mének-
t6l szdrmazdé, a mik nagy veszély idején meg-
szolalnak s egyiitt éreznek urokkal : valamennyi
aldozatmén az 6 ivadéka, Gse vagy utéda volt,
azok a hoéfehér paripak egy csepp folt nélkiil
bériikon, égé tiizzel szemeikben.

Felesége Rhabonbédnnak unokdja, Rhabon-
bannak ledanya volt, a félvildgon legszebb Zilah,
kinek Osei biiszkék voltak a hagyoményos sze-
recsenditkehelyre, melybe a hét vezér csorgatd
driga vérét s mely ndluk maradt meg legtovabb.

Mikor csatiba ment Thonuzoba, héata mé-
gott ott iilt a nyeregben a tiindérszépségi, férfi
batorsdgli asszony. Mind a kettét elbirta a dél-
czeg paripa ; még biiszkébben ugrott, hogy ha a
né is fenniilt rajta.

S a legdiihésebb futdsban ugy harezoltak ott
6k hérman, mintha egy lélek, egy sziv volna-
nak. Thonuzoba harezbardjaval torte az ellen-
ség fejét, paizsaval fodte Zilah szép termetét, a
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a holgy pedig tollas nyilat, ztgd kopjat répi-
tett az ellenfélre; érczpataval gazolta le azt a
taltos, s fogaival tépte marta, a ki ellent tudott
allni.

Nem is volt ott vesztett csata, a hol Thonu-
zoba harczolt, ha mas ellenséget keresett volna,
talan tobbet beszélne most réla a hir.

Amde a jéslatok alél kinek van menekiilése ?
Régen meg volt réla irva, még a mikor megszii-
letett, hogy 6t magat soha le ne gydzze senki, s
még se gy6zzon azon iigy, a melynek 6 partjat
fogja.

A napimadok taboranak el kelle pusztulni a
keresztyének harczdaban ; ez volt az élet, az a
halal.

A bakonyi vaderdékben omlott ki Kupa ve-
zér vére, ott elhullt a napimadék java, a tobbi
elfutott, elbujt; késé estig verekedett Thonu-
zoba egy magaban, egy lovaval, egy nejével;
csak az éjszaka kényszerité menekiilni a csata-
térrdl.

Erd6n, mocsdron, folyokon dtvitte &t pari-
paja, a mig uj erd6khoz értek, a hol még az Gs-
oltdrok fiistologtek, a hol még futtak a kiirtot
a hadisten tiszteletére. Az volt ottan Erdély-
orszag.

Erdélyorszag kis kirdlya Gyula vezér vala
akkor, az meglitva a hés Thonuzobat, keblére
olelte 6rommel, felvitte Fehérvardba s hét nap
hét éjjel folyt az dldomds, mint a tenger, Bon-
czidatél Hencziddig, annak az oromére, hogy
bar elveszett Kupa vezér tdbora, de megszaba-
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dult beldle Thonuzoba, és neje, a délczeg Zilah
és paripdja, a leha.llé'

A nyolezadik nap Armény fekete napja volt,
a ki ezen napot vigalomban t6lti, az annak es-
téjén rossz hirt fog hallani.

Gyula-Fehérvarban nyolczadnap is vigadtak
még, s nyolezadnap este jott a hir, hogy ttban
vannak a magyar kirdly seregei, Erdélyt enge-
delemre szoktatni, Gyula-Fehérvarat Pirosvarrda
tenni.

Sokan elsiapadtak, csak Thonuzoba nem. Az
6 karja firadatlan, az 6 szive atjarhatlan, s
hogyha fenniil paripajan szép neje oldala mel-
lett, mindenét magaval hordja. T6éle mitsem ve-
hetnek el, mert az a f6ld, a mit kardjaval ko-
riilkerithet maga koriil, mindig az 6 tulajdona.

Armény napjan jott a rossz hir, Armany
napjan csaptak Ossze a napimadék a kirdly ta-
bordaval ; a kimenetel gydszosabb volt, mint a
joslat: elhullottak a rabonbdnok ; a gyuldk, jé-
sok, taltosok lementek a lemend nappal, Gyula
maga is elesett, s véres hullajat négyfelé hasi-
tak, ugy akasztdk ki négy varos kapujira, go-
nosz poganynépek nagy rémiilésére.

Szétfutott a vad pogénysig, vagy elhullott
nehéz sebben; csak az egy Thonuzoba maradt
élve a csatdk mezején, el nem fogva, le nem
verve, meg nem futamitva.

A miesoda helyen hajnal hasadtakor elkez-
dett harczolni, mind azon a helyen napledldo-
zatkor ott 4llt véres arczezal. Kordskoril egy
kardcsapasnyira egy nagy kerek béastyatamadott
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koriile ; azon kerek basiya nem allott egyébbél,
hanem jé vitézek megélt hullaibol, a kik nagy
hidba ratamadtak a sérthetlen vitézre, a kiket
Thonuzoba maga koriil fektetett le 6rok aAlomra.

A\

Mér a holttetemek sdncza olyan magas volt
koriile, hogy a fején 1évé sastoll sem latszott ki
abbél s a keresztyén hésik atlattak, hogy hidba
kiizdenek itten vassal vas ellen, nyillal szikla

ellen.
Elment a hire ez esetnek a kirdlyig s a

magyar kirdly elkiildé elsé hirnokét, a ki fel-
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szolitsa Thonuzobat, hogy adja meg magat életre
halalra, kiraly irgalmara. Kiilonben varhatja
magara szdrnyi pusztulasat.

Felelt neki Thonuzoba :

— Nem kell nekem kirdlyodtél sem élet,
sem haldl, sem kegyes irgalma, Thonuzoba az
én nevem, hitvesem neve pedig Zilah, és pari-
pamé Hirhall6, és mi hérman nem féliink
senkitol.

Parancsola akkor a kiraly, hogy a mint Tho-
nuzoba hullik sanczdval vala koriilvéve, a nagy
hegyi patakot bocsassdk redja, abba fojtsak vele.

Sok kéz sokat tett, a patak elhagyta medrét
8 elozonlé Thonuzoba menedékél, ott lepve 6t
nejével és lovaval.

Thonuzoba felséhajtott, midén a viz nétt
koriile: «hajh, jo karom, ki véd meg e gyiva
halél ellen engem ?»

De sz61t hozza a taltos paripa:

— Ne hagyd magad Thonuzoba, ne hagyd
magad én j6 uram! — Es azzal lehajta fejét a
hullaimba, mely mar sziigyéig nétt fel s mind
egy cseppig felszitta az egész vizet, akirmennyi
omlott rajuk.

Fs ismét elkiildé a kiraly mdsodik hirnokét
Thonuzobdhoz és izente neki: |

— Térj meg immar Thonuzoba. Kirdly te
neked megbocsat, 4d sok foldet, varmegyéket,
légy zaszléos ur, 4llj jobb fel6l a kirdlyi szék
oldalédn, sok nép tégedet szolgiljon, kir oly nagy
derék vitézért, mind te vagy. Allj a kirdly hivei
kozé.
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Csak megesévalta e szora fejét a pogany
vitéz s fellové nyilat az égre, mondvan:

— A milyen igaz, hogy ez a nyil, barmilyen
magasra 16jem is fel, soha nem marad az ég-
ben, hanem visszajé a foldre, olyan igaz, hogy
én sohasem vallhatom magamat kirdlyod hivé-
nek, mert miként e nyilat a fold, gy visszahuz
engemet azoknak emléke, a kik mar a foldben
vannak. Menj vissza és mondd ezt neki.

Parancsolda ekkor a kirdly, hogy széraz ga-
lyakat nagy kévékbe kotve, hanyjanak le Tho-
nuzoba koril s gyujtsik akkor azt meg rajta,
hadd égjen ott nejével, paripajaval.

Hirtelen maglya emelkedék Thonuzoba ko-
riil, s négy oldalon meggyujtott 'lang Gsszecsa-
pott feje felett.

A Hirhallé méasodszor is szolt nyeritve.

— Thonuzoba, ne hagyd magad.

S hirtelen kildvellé szerte a langok kozé az
orraba felszitt vizet s haromszor eloltd az ujra
meggyujtott maglya tiizét, Thonuzoba sérthe-
tetlen maradt.

Harmadszor harmadik hirndk jott a héshoz
a kirdlytol, a ki ékes nydjassiggal széla hozza :

— Thonuzoba, derék vitéz ; ha nem sajnélod
magadat, kiméld deli feleséged, kiméld délezeg
paripadat, 6k sokszor megszabaditanak téged ;
most szabaditsd meg te Oket. Ne vidd magad-
dal a sirba mind a kettdt.

Thonuzoba gondolkozott, megélelé feleségét,
a szép Zilaht, megsimogatd paripija nyakat, a
Hirhall6ét és kony eredt meg szemébdl.
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De szolt a nd s nyeritett a meén :

— Ne hagyd magad Thonuzoba !

S harmadszor is intett a hds: «j6jjon a mi
_]6]’.11 akar!»

S ekkor azt parancsola a kiraly, hogy hord-

janak a harezosok paizsaik 6lében féldet Tho-
nuzoba koril, s ott nejével és paripijaval te-
messék el 6t fold ala.

Percz mulva hullott a gérongy a koriilfogott
hés oldalén ; a hés hiivelyébe taszitda kardjat, a
paripa leereszté fejét, a holgy leold4 fiirteit. Itt
semmi sem segit tobbé!
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A sirhalom egyre telt gorongygyel, mar el-
temeté a paripat, mar lefogta Thonuzoba kezeit.
A hirndék ujra megjelent elétte.

— Thonuzoba! térj magadhoz, légy tdmasza
kiralyodnak, légy hése nemzetednek s élj sokaig.

A paripa a f6ld al6l nyeritett fel :

«Ne hagy magad Thonuzoba !»

A hés csak fejével inte tagadodlag.

A holgy reszetve simult hozza, fejét férje
fejére hajtva, karjaival atolelve; a fold egyre
emelkedett korilottik ; mar esak a f6 latszott ki
a sirhalombél, a vitézé és a holgyé, amaz aczél-
sisakjaval, sasszarnyaval emez selyemfiirteivel,
gyongyos partajaval.

— Thonuzoba! még tied az élet. Nézz koriil !
milyen szép élni! kidlta ra a hirnok.

A két f6, a fold aldl kilatszo, egymas sze-
mébe tekintve és egymdst biztatva hajolt Gssze ;
ajkaik egy csékba forrtak és halkan susogtak
egymashoz.

«Haljunk meg egyiitt egymdassal!»

A kovetkezd pillanatban nem latszott tobbé
sem f6, sem sasszdrny, sem gyongyos parta,
csak egy magas halom, a réna kozepén, melyet
a gondos vitézek zold gyeppel szépen beraktak.

Az a hegyes halom még most is oft all a
sikon s a kik ismerdsok a talvilagrél jovo szdk-
kal, most is hallhatjdk éjjelenként az aléla fel-
felhangzé kardesorrenést, mén-nyeritést, asz-
szony séhajt . . .
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